
248

Nayaxüchi ga Dabí

1 1Rü yexguma nayaxgu ga ãexgacü
ga Dabí rü naxchiãü

nayexmaecha. Guxüguma nüxü
nanadeyu,
düxruümaxã nax yadüxgüãxü rü nüxü
nanadeyuama.
……

Adonía rü ãexgacüxü nügü
ningucuchix x

5Rü yexgumayane ga Adonía ga Dabí
nane ga naxma ücü rü
ãe nangux chaü
tümachicüxü ga nanatü. ügü ga

nanutaquexe rü
ü. Rü nanade ga

50 ga churaragü nax norü dauruxügü
ücax. 6Rü nüma ga nanatü ga

ãexgacü ga Dabí rü taguma nanacuaxi
rü bai ga nangaa.

, rü naenex ga
Acharóüxü . 7Rü nüma
ga Adonía rü nanatüarü churaragüarü
ãexgacü ga Yoá ga Chábia nanemaxã
nidexa rü chacherdóte ga Abiatámaxã.
Rü nümagü rü nüxü nixugüe nax nüxü

tá nangüxeegüxü nax ãexgacüxü
yangucuchixücax. 8Natürü guma
chacherdóte ga Chadú, rü tama

x x rü bai ga
Benáya ga Yoáda nane, rü bai ga gumá
Tupanaarü orearü uruxü ga Natáü, rü
bai ga Chimeí ga ãexgacü ga

, rü bai ga yema
Dabíarü churaragü ga nüxü
rücuaxmaegüxü rü taxuxüma

x x . 9Rü
yema ínaxüyane, rü nüma ga Adonía rü

üma ga õna naxü ga nuta ga
taxüchicü ga Choeréxü
ga Duyéarü ngaicamána. Rü tüxü nadai
ga carnérugü,

. Rü guxüma ga
naeneegüna naxu, rü guxüma ga
duüxügü ga Yudátanüxü ga ãexgacü ga
Dabíaxü puracüexüna naxu. 10Natürü
tama nüxna naxu ga guma orearü uruxü
ga Natáü, rü bai ga Benáya, rü bai ga
yema nanatü ga Dabíarü
churaragüerugü rü bai ga naenex ga
Charumóü. 11Rü yexguma ga nüma ga
Natáü rü Charumóü naé ga
Bechabémaxã nidexa, rü ñanagürü:
—¿Marü nüxü cucuáxü ü nax
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exgacüxü nügü
nax yangucuchix xü tama nüxü
nacuáãcüma ya yimá tórü ãexgacü ya
Dabí? 12Rü dücax! rü tá cumaxã nüxü

ucuxe nax ng maãcü
tama peyuexücax i cumax, rü cune ya
Charumóü. 13¡Rü ãexgacü ya
Dabíxü , rü ñacurügü tá nüxü:
“Pa Chorü Corix ¿tama exna i chomaxã
icuxunetaxü rü chaune ya Charumóü tá

ü ya yimá ãe
cuchicüxü? ¿Rü ñuxãcü i Adonía rü
ãexgacüxü x xü?
tá nüxü! 14Rü ng xguma cuma
ãexgacümaxã íquidexayane rü choma rü
tá chixücu,
ng ma curü ore i nüxü quixuxü
—ñanagürü. 15
Bechabé rü ãexgacü ípexügu ixücu. Rü
nüma ga ãexgacü rü marü nayaxüchi ga
yexguma, rü Abiachá ga Chunátanüxü
rü nüxna idau. 16
rü ãexgacüpexegu inangücuchi rü
ñu ü catü. Rü
nüma ga ãe
ñanagürü: —¿Taxacü cunax axe i
cuxcax chaxüxü? —ñanagürü. 17Rü

ü : —Pa
Ãexgacüx ¿Tama exna Cori ya
Tupanaégagu marü chomaxã
icuxunetaxü nax chaune ya Charumóü

ü ya yimá ãe
cuchicüxü? 18Natürü i ñuxma rü tama
nüxü cucuáãcüma rü Adonía ãexgacüxü
nügü ningucuchix x — .
…… 22-23Rü yexguma ãexgacü ga
Dabímaxã íyadexayane ga Bechabé rü
yéma ãe
Tupanaarü orearü uruxü ga Natáü. Rü
yema norü ãxarü dauruxügü rü

Dabímaxã nüxü nayarüxugüe ga yéma
nax nanguxü ga guma orearü uruxü. Rü
nüma ga Natáü rü Dabíxü
napexegu nanangücuchi ñuxmata

ü catü. 24Rü ãexgacüna
naca rü ñanagürü: —Pa Ãexgacüx ¿exna

ü i nüxü cuxunetaxü ya
Adonía nax cuchicüxü ãe ü?
—ñanagürü.
……

Dabí nüxü nixu rü Charumóü
nachicüxü ãe ü

28Rü nüma ga ãexgacü ga Dabí rü
Bechabécax nangema.
Bechabé rü ãexgacüpe , rü
yexma iyachi. 29-30Rü nüma ga ãexgacü

ü nixu rü
ñanagürü: —Yimá Tupana ya guxüma
ga guxchaxü ü
ínguxuchix cüégagu cumaxã nüxü
chixu rü ñomatama i ngunexügu rü
cune ya Charumóü
ngex acaxücü ya ãexgacü. Rü nüma tá

ü ga yema
üpama Cori ya Iraéanecüãxgüarü
Tupanaégagu cumaxã nüxü
chixuxürüxü —ñanagürü. 31
ga Bechabé rü ãexgacüpexegu
inangücuchi ñu ü
yax catü, :
—¡Guxüguma namaxü ya chorü cori ya
ãexgacü ya Dabí! — . 32-33Rü

exgacü ga Dabí
rü norü duüxügüxü namu nax naxcax
yacagüxücax ga chacherdóte ga Chadú
rü orearü uruxü ga Natáü rü Benáya ga
Yoáda nane. Rü yexguma
ãexgacüxü
nüma ga ãexgacü rü ñanagürü:

1 1
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—¡Íyaxümücügü i ng ma chorü
ngüxeeruügü i chautüü ü, rü

x x ya
chaune ya Charumóü
Yióü ! —ñanagürü.
……

39Rü nüma ga chacherdóte ga Chadú

carnéruchatacuxre ga chíxümaxã
ããcuxü, rü yema Charumóüétü nabagü
ga ãe ücax. Rü

ruchatacuxregu
nicuegü, rü guxüma ga duüxügü rü
tagaãcü ñanagürügü: —¡Namaxü ya
Ãexgacü ya Charumóü! —ñanagürügü.
……

Nawa iyacuaxgüxü ga mugü ga Dabí
Charumóümaxã nüxü ixuxü

2 1Rü ningaica ga Dabí ga nax
nayuxü, rü yemacax nane ga

Charumóüxü naxucuxe rü ñanagürü:
2—Choma rü guxü i duüxügürüxü tá

. ¡Rü
cugü naporax x rü tax icumuüxü! Rü
chanax axe i chauxrüxü mecü ya
ãe ü. 3¡Rü Cori ya

, rü
norü ngúchaü naxü! ¡Rü yangux x i
guxüma i norü mugü ga Moiché
ümatüxü nax ng maãcü mea cuxü
ínanguxuchixücax i guxüma i cuxüxü rü
mea cuxü nangupetüxücax i ngextá

ü ! 4Rü ng xguma
ng maãcü cunaxüxgux rü Tupana rü tá

nayangux x ga yema uneta ga
chomaxã nüxü yaxuxü ga yexguma
ñaxgu choxü: “Rü ng xgumachi yimá
cune rü cutaagü rü mea chauga

chauxcax

namax gu rü tama choxna
gachixgu, rü guxü

ãxgüarü ãexgacü ne
ü,

cutanüxü i Iraéanecüãxgüarü ãexgacü
ü —ñanagürü choxü.

……
10Rü ñu , rü

norü oxigüxütagu nayataxgü ga
Yerucharéü . 11Rü 40
ga Iraéanecüãxgüarü ãe ü. Rü
7 óü exgacü

ü rü 33 ga Yerucharéü . 12Rü
Charumóü yex acaxücü ga
ãexgacü ga nanatü ga Dabíchicüxü

. Rü yexguma ãe
Charumóü, rü meama nüxü nangupetü
ga Iraéanecüãxgü.
……

Charumóü rü Tupanaxütawa
naxcax ínaca i cuax

3 5 ü
Gabóü

Charumóücax nango , rü
ñanagürü nüxü: —¡Choxna naxcax naca
i ng ma cunax axexü rü choma rü tá
cuxna chanaxã! —ñanagürü. 6Rü nüma
ga Charumóü rü nanangãxüga rü
ñanagürü: —Cumax, Pa Chorü Tupanax,
rü nüxü cungechaüxüchi ga chaunatü ga
Dabí ga curü duüxü , yerü nüma rü
meama cupe , rü mexü naxü,
rü cupe ini ex ga norü
maxü. Rü yemacax poraãcü nüxü
cungechaü

ücax rü
Iraéanecüãxgüarü ãe ücax.
7Rü cumax, Pa Corix, Pa Chorü
Tupanax, rü choxü cumu nax chaunatü

1 1–3
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ya Dabíchicüxü ãe ücax,
üxüxü i

taxuxü cuáxü ü. 8Natürü i
ñuxma rü choxme
guxüma i ng ma Iraéanecüãxgü i cuma
nüxü cuxunetaxü. Rü nüma i ng ma
duüxügü i ñu
ngemaca .
9Rü ngemacax chanax axe i choxna
cunaxã i cuax nax ng maãcü mea
namaxã ichacuáxücax i curü duüxügü
rü nüxü nax chacuáxücax i ng ma mexü
rü chixexü. ¿Erü texéaxü natauxcha nax
namaxã itacuáxü i ñaa curü duüxügü i

ü? —ñanagürü. 10Rü nüma ga
Cori ya Tupana rü namaxã nataãx ga
yema Charumóü naxcax ícaxaxü. 11-12Rü
yemacax ñanagürü nüxü: —Ng ma nax
choxna naxcax cucaxaxü i ng ma, rü
tama naxcax ícucaxü nax namáxücax i
curü maxü, rüexna cumuarü
di ruãxücax, rüexna curü uanügü
chadaixücax, natürü naxcax ícucaxü i
cuax nax mea namaxã icucuáxücax i
ng ma curü duüxügü, rü ngemacax tá
cuxna chanaxã i ng ma choxna naxcax
ícucaxü. Rü choma rü tá cuxna chanaxã
i cuax ga üpa taguma texéaxü yexmaxü

ü ngexmaxü.
13Rü naétü tá cuxna chanaxã i ng ma
tama naxcax ícucachiréxü. Rü tá cuxna
chanaxã i muxütama i curü ng maxügü
i mexü, rü tá cuxü charüngüxee nax
cumaxã nataãx güxücax i ng ma curü
duüxügü i Iraéanecüãxgü. Rü ng maãcü
i cuma rü guxüma i curü maxügu rü
nataxutáma i to i ãexgacü i cumaxã

ü. 14Rü ng xguma mea
cunaxüxgux i chorü ngúchaü rü
cuyanguxeexgu i chorü mugü, yema

cunatü ga Dabí naxüxürüxü, rü choma
rü tá chanamaxexe i curü maxü
—ñanagürü. 15Rü yexguma
nabaixãchigu ga Charumóü, rü nüxü
nicua ü ga
yema. Rü yexguma Yerucharéü
nanguxgu,
yema baú ga Cori ya Tupanaarü
mugüchixüpe . Rü naxüna
nadai rü ínanagu rü yemaacü Tupanaxü
namaxã nicuaxüxü.
taxüma ga õna naxü naxcax ga guxüma
ga norü ngüxeeruügü.

Charumóü nanamexexe ga taxre ga
ngexüarü guxchaxü

16-17

ingeãx marecü rü Charumóüxü .
Rü yexguma nape ,

: —Pa
Ãexgacüx, choma rü ñaa nai i nge rü

. Rü
yexguma yéma tayexmagüyane, rü
chaxíraxacü. 18Rü tomaepüx ga
ngunexü ü,

. Rü
toxicatama yéma tayexmagü, rü
nataxuma ga to ga duüxügü ga guma

. . 19Natürü
ügu rü tayu ga guxema

.
20

ngãxücü íirüda. Rü yexguma choma
íchapeyane rü bexma chauechita tüxü
iyaxu ga guxema chauxacüxe rü

ütagu tüxü iyacaxexe. Rü guxema
ütagu tüxü

iyacax x . 21Rü yexguma paxmama
ícharüdaxgu nax tüxü chamaixücax ga
guxema chauxacüxe, rü tüxü chadau ga
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nax tayuxü. Natürü ga mea nax
yangóonexü, rü mea tüxü chadau rü
nüxü chicuaxãchi nax guxema buxe rü

ü
— . 22

: — . Rü
üxe rü

— .

: — .

üe
— . Rü yemaacü

ãexgacüpe . 23Rü yexguma ga nüma
ga ãe
nügüã : “Ñaa nge rü

:
maxüxe rü yíxema yuxe rü ng ma nai i

. Natürü ng ma
nai i nge rü tõõcü nüxü
ga nügüãx . 24-25Rü ñu
ga ãexgacü rü ñanagürü: —¡Nua

! —ñanagürü. Rü
yexguma ãexgacüxü ãxgu
ga tara, rü nanamu rü ñanagürü: —¡ cü
ngãxügu tüxü perüdate ya daxe buxe rü

ng ma
nge! —ñanagürü. 26Natürü ga yema nge

yamaxüxe rü poraãcü ingechaüxüchi
tümaca , rü
ãexgacüxü icaaxü : —Pa
Chorü Ãexgacüx ¡tax i tüxü quimáxü
ya yíxema buxe!

ü cumu i ng ma nai i nge
— . Natürü ga yema nai ga nge

: —Marü name i
cunadate i ng ma buxü nax taxuearüma

ücax — . 27Rü

yexguma nüma ga ãexgacü rü ñanagürü:
— ü pemu i ng ma tama
nax axecü nax tüxü rüdatexü ya yíxema
buxe, erü ng

! —ñanagürü. 28Rü guxüma ga
Iraéanecüãxgü rü nüxü nacuáchigagü ga
yema ãexgacü üxü ga ñuxãcü
nanamex ãxü ga yema taxüchixü ga
guxchaxü. Rü yemacax nüxü
nangechaügü yerü nüxü nacuáchigagü
ga ñuxãcü Tupana cuax nüxna ãxü nax
namex ãxücax ga guxchaxügü.

Charumóü rü Iraéanecüãxgümaxã inacuax

4 1Rü nüma ga Charumóü rü guxüma
ga Iraéanecüãxgüarü ãe .

……
20

üxügü ñoma
naxnecüte
ng xmacürüxü. Rü yema taxre ga

axexü, rü ga duüxügü rü nataãx gü. 21Rü
yema naane ga Charumóü namaxã icuáxü,

inaxügü ñuxmata Piritéutanüxügüarü

. Rü guxüma ga
yema togü ga duüxügü ga tama
Iraéanecüã ü ga Charumóüarü

ü rü
nanaxütanügü ga yema di ru ga
ãexgacüna üxü, rü Charumóümexe
nayexmagü ga yexguma namaxyane.
……

25Rü yexguma Charumóü maxyane rü
ga Yudáanecüãxgü rü yema togü ga
Iraéanecüãxgü rü nügü nangechaügü rü
taãx ãcü nügümaxã ínamax . Rü

áü

1 3 4
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ñu
ü nayexma

ga napata rü naane.
……

29Tupana rü taxüma ga cuax rü mexü
óüna naxã. Rü yemaacü

nüxü nacuaxüchi. Rü norü cuax rü ñoma
naxnecüte
ng xmacürüxü . 30Rü yemaacü
ga Charumóüarü cuax rü
Equítuanecüãxgüarü cuaxü nangupetü, rü
yema duüxü
yexmagüxü cuax.
31Rü guxüma ga togü ga yatüarü yexera
nüxü nacuax. Rü Etáü ga Chérataxaarü
yexera nüxü nacuax, rü Emáü, rü Cacú, rü
Dára, rü Maú nanegüarü yexera nüxü
nacuax. Rü yema nachiga rü guxüma ga
yema nachixü
yexmagüxü . 32Rü 3,000 ga
ucuxegüxü nixu, rü nanaxümatü ga 1,005

. 33Rü naigüchiga nidexa rü
nanetüchiga.

nidexa rü ñuxmata yema natüane ga
íxraxü ü üchiga
nidexa. Rü ñu
naexügü, , rü naexügü i
naxtanecamaxã itúguxü rü choxnigü. 34Rü
muxüma ga to ga nachixüanecüãxarü
ãexgacügü rü Charumóüxü
ga norü ngüxeeruügü nax naxü
yayauxgüaxücax ga norü ucuxegü.

Charumóü
ãexgacü ga Iráümaxã inaxüga

5 1Rü yexguma Iráü ga Tíruarü
ãexgacü nüxü cuaxgux ga

Charumóü rü nanatü ga Dabíchicüxü
ãe ü, rü norü

ngüxeeruügü yéma Charumóüxü
namugü, yerü ga Iráü rü guxüguma
Dabíxü nangechaü. 2Rü yexguma ga
Charumóü rü nanangãxüga rü Iráücax
yéma namuga rü ñanagürü: 3“Cuma
nüxü cucuax ga gumá chaunatü ga Dabí

ü ga guma
Cori ya Tupanapata nagagu ga yema dai
ga nagu tamaxüxü, ñuxmata Cori ya
Tupana tümamexe xeex
ga yema tümaarü uanügü. 4Natürü i
ñuxmax i nüma ya Cori ya Tupana rü
taãx toxna naxã i guxü
tochixü
uanügü rü nataxuma i chixexü i toxcax
ínguxü. 5Rü ngemaca
nax chorü Tupanacax chanaxüxü ya

inaxunetaxürüxü ü i
naxcax chanaxüxü. Yerü Tupana rü
ñanagürü tüxü ga chaunatü: ‘Rü yimá

charütox cü,
ya chopata’, ñanagürü tüxü. 6Rü
ngemacax, Pa Ãexgacüx, Pa Iráüx, rü
cuxna chaca i ñuxmax nax ñaa i

ü curüngüxeexücax. ¡Rü
namu i curü duüxügü nax Líbanuarü

ü ne
nadexücax! Rü chomax rü tá chorü
duüxügü ng ma chamugü nax curü
duüxügüxü nangüxeegüxücax. Rü
chomax rü tá cuxü chanaxütanü i ng ma
naxcax ícucaxaxüexpüx naxcax i curü
duüxügüarü puracü. Erü cuma nüxü
cucuax rü taxúema ya Iraéanecüãxgü
nüxü tacua ü i
ng ma curü duüxügü i
Chidóücüãxgürüxü , ñanagürü. 7Rü
nüma ga Iráü rü nataãx xüchi namaxã
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ga yema dexa ga Charumóü yéma muxü,
rü ñanagürü: —Tupanaxü chicuaxüxü,

nüxü cuácü nax ãe ücax i
—ñanagürü. 8Rü ñu

nüma ga Iráü rü Charumóücax yéma
namuga rü ñanagürü: “Marü chanayaxu
i ng ma ore i nua chauxcax cumuxü, rü
tá chanaxü i ng ma naxcax ícucaxü. Rü
cuxna tá chanana i ng
ocayi anaxcax rü pínunaxca ,
ñanagürü.
……

13Rü yexguma ga Charumóü rü 30,000
ga puracütanüxü nade ga guxüma ga
Iraéanecüã . 14Rü ga guxema

ü
napuracüex x .
rü 10,000 yéma tüxü namugü rü nai ga
tauemacü rü toguxe ga 10,000 yéma
tüxü namugü. Rü yemaacü
nanapuracüex x ga guxüma ga yema
tomaepüxtücumü.

nayexma rü taxre ga tauemacü
nachixü . Rü Aduniráü
ga tümamaxã icuáxü .
15Rü nüma ga Charumóü rü nüxü
nayexma ta ga 70,000 ga yatügü ga
nugütaeruxü rü 80,000 ga yatügü ga
nutaarü mex ü ga
ma . 16Rü yemaétü nüxü
nayexma ga 3,300 ga norü duüxügü ga
yema puracütanüxümaxã icuaxgüxü.
17Rü yema nutaarü mex ügü rü
nutaarü ma
ga nutagü ga itacü rü itatanüxüchicü rü

Tupanapata naétü ütaxüxücax.
……

Charumóü nanaxü ga Tupanapata

6 1Rü yexguma 4 ga taunecü ãexgacü
, rü nüma ga

Charumóü inanaxügü ga nax naxüãxü
ga guma Tupanapata. Rü guma
taunecügu ga norü taxre ga tauemacü
ga Chíxgu (márzo) ü.
Rü yexguma guma Tupanapata ixügügu,
rü marü 480 ga taunecü ningu ga nax

üxü ga
Iraétanüxügü. 2Rü nüma ga guma
Tupanapata rü nüxü nayexma ga 27
métruarü ngãxü ga norü max, rü 9
métru ga norü tachiã, rü 3 métru rü 75
centímetru ga norü máchane. 3Rü yema

ü ga guma
Tupanapata rü 9
max. Rü 4 métruarü ngãxü
tachiã. 4Rü guma Tupanapataarü
ventánagü ga norü ngóonemachiãruxü
rü érumenaxãgünaxca .
……

7Rü guma nutagü ga guma
Tupanapata namaxã naxügücü rü marü

. Rü yemacax ga
yexguma naxügüã
taxuxüma ga martíyuga, rüexna
yuemaga, rüexna to ga taxacü namaxã
ixüxü ü

.
……

11Rü yexguma ga nüma ga Cori ya
Tupana rü Charumóümaxã nüxü nixu rü
ñanagürü: 12-13—Yima chopata ya
cuxüxünechigaxü cumaxã chixu, rü
ng xguma chi chorü mugü nüxü
ixuxüãcüma cumaxügu rü chi nagu

ng ma chorü mugü, rü
choma rü tá chayangux x ga yema
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uneta ga cunatü ga Dabímaxã nüxü
chixuxü
chamaxü
i pema i Iraéanecüãxgü i chorü duüxügü

ü —ñanagürü. 14Rü nüma ga
Charumóü rü marü nüxü ningu ga nax
naxüãxü ga guma Tupanapata. 15Rü
norü aixepetapü

ocayi anaxcaxmaxã
nanaxüxtapüx.
ñu

üxgüaxü.
Rü pínunaxca
nanaxüxmachixü.
……

22Rü yemaacü ga guma Tupanapata
rü guxü
nanapexmachiãgü. Rü yexgumarüxü ta
ga yema pumáraarü guchicaxü ga
nachica ga üünexüpexegu ütaüxü rü
úirumaxã nanapexenegü.
……

38Rü guma Tupanapata rü guxüma ga
norü yemaxügümaxã ningu ga yexguma
Charumóü 11 ga taunecü marü ãexgacü

. Rü gumá taunecüarü 8 ga
tauemacü ga bulgu (noviémbre)
yanguxü. Rü yemaacü 7 ga taunecügu

yangux güãxü ga guma
Tupanapata.
……

Rü tupaucawa nanangegü ga yema baú ga
Tupanaarü mugü nawa yexmaxü

8 1Rü yexguma ga Charumóü rü
Yerucharéü naxcax nangema ga

guxüma ga yema norü ngüxeeruügü ga
ãexgacügü rü guxüma ga yema
ãe
Iraéanecüãxtücumümaxã icuaxgüxü. Rü

nanangutaquexexexe nax Chióü ga
ücax ga

yema baú ga Cori ya Tupanaarü mugü
ü

nangegüaxücax. 2Rü gumá taunecüarü 7
ga tauemacü ga Etanígu (octúbre)
ga Charumóü nangutaquexexeexü ga
yema Iraéanecüãxgü nax
yaxãxüchigüaxücax ga guma
Tupanapata. Natürü meama nagu nangu

taunecügu norü düxenügü nagu
naxüchigagüxü. 3-4Rü yéma nangugü ga
guxüma ga Iraéanecüãxgüarü
ãexgacügü. Rü yema chacherdótegü rü
nanayauxgü ga yema baú ga Tupanaarü

ü.

idexane rü nayangegü namaxã ga
guxüma ga yemaxügü ga üünexü ga
yéma yexmagüxü. Rü yemagü rü
chacherdótegü rü Lebítanüxü
yanaxü. 5Rü nüma ga ãexgacü ga
Charumóü rü guxüma ga yema
Iraéanecüãxgü ga yexma
ngutaquexegüxü rü yema baúpe
Tupanaca üma ga

. Rü
ü ga norü

mu. 6

nanangegü ga yema baú ga yema
tupaucachiã ga üünexü .
……

10Rü yexguma ínachoxüxgu ga
chacherdótegü ga yema nachica ga
üünexü , rü caixanexümaxã nanapá
ga guma Cori ya Tupanapata. 11Rü
nagagu ga yema caixanexü rü nüma ga
yema chacherdótegü rü taxuacüma
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yexma narücho nax Tupanaxü
yacuaxüügüxücax, yerü Cori ya
Tupanaarü üünemaxã nanapá ga guma
Tupanapata.
……

22 óü rü
napexegu nachi ga yema guchicaxü ga
ngextá Cori ya Tupanacax ãmaregü
íguxü . Rü guxüma ga yema
Iraéanecüãxgüpe mexe.
23Rü ñanagürü: —Pa Corix, ya
Iraétanüxügüarü Tupanax,

ü

cuxrüxü . Erü cumax rü
cuyangux x i curü uneta rü tüxü
cungechaü ya guxãma ya yíxema

.
……

27¿Natürü i cumax,
ü

cumaxüxü ? Rü
ng ü i naane rü

ü
¿rü ñuxãcü tá yanguxü ya daa tupauca
ya íxrane ya cuxcax chaxüxüne?
28Natürü Pa Corix, Pa Chorü Tupanax,
rü chanax axe i choxü nüxü
chorü yumüx . ¡Rü naxü i ng ma
ñuxma cuxü naxcax chacaxaxüxü!
……

33-34Rü ng xgumachi curü duüxügü
chixexü üegu rü ng magagu norü
uanügü nüxü rüporamaegu, rü to i
nachixü , rü
chanax a ü

ü rü nüxü nüxü
icurüngümaxü i norü chixexügü, rü ñaa
torü naane ga torü oxigüna cuxãxücax
cuna oegux xü ega aixcüma cuga

naxcax
ínacagügu i curü ngüxexe. 35-36Rü
ng xguma yapagüanegu rü taguma
napuxgu nagagu i ng ma chixexü i curü
duüxügü i Iraéanecüãxgü cupe
ügüxü, natürü i nümagü rü ng xguma
cuxca
yayumüx gügu, rü cuxü yacuaxüügügu,
rü nüxü naxoegu i norü chixexügü i
naxcax cupoxcuexü, rü chanax axe i

ü ü
nüxü nüxü curüngüma i norü chixexügü
rü cunangúex x nax mexü i nacümagu

ücax rü cunamu ya yimá pucü
oxigüna cuxãxü.

37Rü ng xguma ñaa nachixü
nangemagu i taiya, rüexna ínanguxgu i
nanetüarü da , rüexna
naianexümaxã nayuegu i nanetügü,
rüexna ínangugügu i munügü, rüexna
õxmigü, rüe , rü
ng xguma torü uanügü nüxü

ü
nadaixücax, rüexna taxacürü to i
guxchaxü, rüexna da toxcax
ínguxgu, 38-39natürü ng xguma curü
duüxügü nüxü naxoegu i norü
chixexü
yayumüx gügu, rü chanax axe i

ü ü
nüxü curüngüma i norü chixexügü rü
nüxü cungãxüga i guxüma i ng ma
duüxügü i aixcüma cumaxã nüxü ixuxü
i norü chixexü.
nüxü cucuáxü ü.
40Rü ng maãcü i curü duüxügü rü ñaa
naane ga torü oxigüna cuxãxü
namax yane, rü tá cuxü nicuaxüxügü.
41-42Rü ng ma duüxügü i togü i
nachixüanecüãx rü tá nüxü
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cuchiga rü tá nüxü nacuaxgü nax
ñuxãcü poraãcü toxü curüngüxeexü.
43Rü ng xguma tá yáxü cuxcax ne

yayumüx güxüca ü i
ü nangãxü i

norü yumüx ! Rü ng maãcü guxütáma i
ñoma i naanecüãx i nachixüanegü tá
cuxü nacua
ng ma curü duüxügü i
Iraéanecüãxgürüxü. Rü nümagü i
yáxü ü rü tá nüxü nacuaxgü nax
nua daa tupauca ya cuxcax
chaxüxü ü
i duüxügü. 44-45Rü ng xguma toma

tadaixücax i ngextá cuma toxü
ícumugüxü , rü ng
cuma nüxü cuxunetane rü daa tupauca
ya cuxcax chaxüxüneguama
tarüdaunüãcüma tayumüx gu ¡rü

ü
yumüx rü toxü ínapoxü i torü
uanügümexe ! 46Rü ng xguma curü
duüxügü guxü i duüxügürüxü cupe
chixexü naxügügu rü ngemacax namaxã
cunuxgu, rü norü uanügümexegu
cunayixeegu nax ng maãcü to i
nachixüane i yáxüguxü exna
ngaicamaguxü ücax,
47natürü ng xgumachi ng ma
nachixü yacuaxãchigügu i
norü chixexü i cupe ü rü
cuxcax na oeguxgux rü cuxna
nacagügu nax nüxü nüxü
curüngümaxücax i norü chixexügü, 48rü
ng xguma ng ma nachixü

ga torü oxigüna cuxãxüguama
nadaunüãcüma nayumüx gügu, rü daa

éü ga cuma nüxü
cuxunetanegu rü daa tupauca ya cuxcax
chaxüxüneguama nadaunüãcüma
nayumüx gügu, 49 ü i

ü nüxü
yumüx ü nacaaxügüxü, rü
ínapoxü i norü uanügümexe ! 50¡Rü
curü duüxügüaxü nüxü iyarüngüma i
ng ü rü
ng ma norü chixexügü i cupe
naxügüxü! Rü ng ma ãexgacügü i to i
nachixü ü i curü duüxügü

duüxügü nüxü ngechaütümüxügüxücax!
—ñanagürü ga Charumóü ga norü
yumüx .
……

54-55Rü yemaacü yema ãmarearü
guchicaxüpexegu nacaxãpüxüãcüma rü
naxunagümexeãcüma Tupanamaxã
nidexa ga Charumóü, rü Tupanana
naxcax naca ga norü ngüxee. Rü
yexguma nüxü nachauxgu ga nax
nayumüx xü, rü inachi rü guxüma ga
Iraéanecüãxgümaxã mexü naxuegu. Rü
tagaãcü ñanagürü: 56—Poraãcü tamaxã
namecüma ya tórü Cori ya Tupana ya
tüxü ípoxücü nüxna i tórü uanügü,
yema inaxunetaxürüxü. Yerü nüma rü
aixcüma nayangux x ga guxüma ga
yema norü unetagü ga mexü ga norü
duü ü yaxuxü. 57Rü
ñuxma ya Cori ya Tupana rü nataxütagu
ga yexguma tórü o
nayexmagurüxü.

ü .
58Rü tüxü naporaexexe nax ng maãcü
naxcax idaugüxücax rü norü ngúchaü
ixügüxücax, rü nagu imax xücax i
guxüma i norü mugü ga tórü oxigümaxã
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nüxü yaxuxü nax nagu imax xücax.
59Rü guxüma i ñaa nüxna naxcax
chacaxaxü ya tórü Cori ya Tupana, rü
chanax axe i nüma rü chütacü rü

ng maãcü
choxü nangüxeexücax rü pexü
nangüxeexücax i guxü . 60Rü
ng maãcü chanax axe i guxüma i
nachixü
ng xmagüxü nax nüxü nacuaxgüxücax

ü ya tórü
Cori, rü nataxuxüma i to i naxrüxü

ü. 61Rü ngemacax i pemax rü name

pixaixcümagü,
peyangux x üma
i norü mugü ñoma i ngunexügurüxü
—ñanagürü ga Charumóü.
……

65Rü yexguma yaxãxüchigüãxgu ga
guma tupauca ga taxüne rü 14 ga
ngunexü ningegü. Rü yexma
nangutaque üma ga
duüxügü ga guxü
ü. 66 óü rü

guxüma ga yema duüxügüxü narümox
nax nachiüca ücax. Rü nüma
ga duüxügü rü taãx
yerü Tupana rü nüxü nana ex nax
ñuxãcü poraãcü norü duü ga
Dabítanüxüxü nangechaüxü, rü ñuxãcü
poraãcü nüxü nax nangüxeexü i guxüma
i norü duüxügü i Iraéanecüãxgü. Rü
nüma ga yema duüxügü rü norü
ãexgacümaxã mexü naxuegugü.

Tupana rü Charumóümaxã inaxüga

9 1-2Yexguma Charumóü marü
yangux gu ga Cori ya

Tupanapata, rü guma ãexgacüpata, rü

guxüma ga togü ga naxüxchaüxü, rü

Charumóücax nangox yema Gabaóü
naxcax nangoxgurüxü. 3Rü ñanagürü
nüxü: —Nüxü ng ma curü
yumüx rü ng ma choxü nax
cucaaxüxü. Rü marü chanaxüünex x
ya daa ngutaquexepataxü ya cuxüxüne
nax guxüguma ng ma nax
changexmaxücax. Rü guxügutáma
nüxna chadau rü namaxã chataãx .
4-5Rü ng xguma cunatü ya Dabírüxü
mea chope üxgu rü
quixaixcümagu rü guxügutáma naga

, rü choma rü
guxü exgacügüxü

x x i cunegü rü cutaagü,
yema cunatü ga Dabímaxã
ichaxunetaxürüxü ga yexguma namaxã
nüxü chixuxgu nax tagutáma nataxuxü i
nataagü i Iraéanecüãxgüarü ãexgacü

ü. 6-7Natürü ng xgumachi pema rü
, rü tama

peyangux gu i ng ma chorü mugü i
pexna chaxãxü,

ng maxü picuaxüügügu,
rü choma rü tá pexü ü
ñaa naane ga pexna chaxãxü. Rü tá

ngutaquexepataxü
ya chaugücax chaxüünex x ne. Rü
ng xguma i guxüma i togü i
nachixüanecüãxgü rü tá pexü
nacugüxeecha. 8Rü daa
ngutaquexepataxü rü ng ma natapüxgü
tá nügüétü nayi, rü guxüma i ng ma
ng ma üpetüxü, rü tá namaxã
nabaixãchi rü nüxü tá nacugüe rü tá
ínaca: “¿Tüxcüü ya Tupana rü
ng maãcü namaxã nanangupetüx x i
ñaa naane rü daa tupauca ya taxüne?
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ñanagürügü tá. 9Natürü ng ma ngãxüga
rü ñanagürü tá: “Rü ng ma
Iraéanecüãxgü rü ng maãcü nüxü

norü Tupana ga norü oxigüxü
üxeecü, rü togü i

ü
nicuaxüxügü. Rü ngemacax ya Cori ya
Tupana rü guxüma i ñaa chixexü naxcax
ínangux x —ñanagürügü tá.
……

Charumóüxü
Chabáanearü ãexgacü

10 1

ãexgacü rü yexguma nüxü
óü rü

ñuxãcü Tupana mexümaxã rü
cuaxmaxã poraãcü nüxü nax
nangüxeexü, rü yemaca
guxchagüxü ga oremaxã nüxna
yacaxaxücax nax yemaacü nüxü
yaxüxücax. 2
ngaxã cü Yerucharéü
ga muxüma ga caméyugü ga
pumáragümaxã rü úirumaxã rü nutagü
ga meruü ü. Rü
yexguma Charumóüxü
rü guxüma ga yema nagu

üãcüma nüxna ica. 3Rü nüma
ga Charumóü ü
nangãxüga ga guxüma ga yema nüxna
nax nacaxaxü,
ngearü ngãxüãxü. 4-5
ga yema Chabáanearü ãexgacü nüxü

óüarü cuax rü nüxü
nadauxgux ga guma ãexgacüpata ga
naxüxüne rü yema mexechixü ga õnagü
ga norü mechagu inumaxü rü norü
ngüxeeruügüarü ucapugü rü norü

puracütanüxügüchiru rü yema norü
ü

ga naxünagü ga tupauca ga taxünegu
Tupanacax daixü rü íguxü,
poraãcü namaxã ibaixãchiãx . 6Rü
ãexgacü ga Charumóüxü :
—Yema chauchixü ü

ü ga cuchiga rü curü
cuáxchiga, . 7Rü
ñu ü erü nua

, rü chauxetümaxã nüxü chadau.
Natürü yema nüxü ü ga
cuchiga, rü curü cuáxchiga ga chomaxã
nüxü yaxugüxü, rü tama ngãxü
nangu. Erü ng ma curü cuax, rü curü
ng maxügü, rü yema nüxü

ü . 8¡Rü
ñuxãcü ecax tataã güxü ya cuxmaxgü,
rü nataãx güxü i ng ma curü
puracütanüxügü i guxüguma cuxü
ng xmagüxü rü nüxü ü nax
ñuxãcü cuax cuxü ngexmaxü i
ng xguma quidexaxgu! 9Rü
namecümaxüchi ya Cori ya curü
Tupana ya cumaxã taãx cü rü cuxü
imucuchicü nax Iraéanecüãxgüarü
ãe ücax. Rü yemaacü cuxü
ningucuchix x nax aixcüma meama
ng ma Iraéanecüãxgümaxã
icucuáxücax, erü guxüguma poraãcü
pexü nangechaü — . 10Rü

exgacü
rü nüxna inana ga 3,960 quíru naguxü
ga úiru, üma ga pumára rü
nutagü ga meruü . Rü üpaacü

yexgumaepüx ga pumáragü ga yema
Chabáanearü ãexgacü Charumóüna
naxüexpüx.
……
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23Rü nüma ga ãexgacü ga Charumóü
rü norü cua ü
nüxü narüyexeramae ga guxüma ga
togü ga ãe
yexmagüxü. 24Rü guxüma ga duüxügü
rü nüxü nadaugüchaü rü nüxü

ü ga yema cuax ga Tupana
nüxna ãxü.
……

Charumóü rü togü ga nachixüanegüarü
tupanaxü nicuaxüxü

11 1-2Rü nüma ga Charumóü rü
Equítuanecüãxarü ãexgacü ga

Faraóüacümaxã naxãxmax. Rü
yexgumarüxü ta namaxã naxãxmax ga
muxüma ga ngexügü ga togü ga
nachixüanecüã ü ga Moátanüxü,
rü Amóütanüxü rü Edóütanüxü, rü
Chidóücüãxgü, rü Itítatanüxü ga Cori ya
Tupana Iraétanüxügüna chuxuxü ga
namaxã nax yaxãmaxü, yerü ngürüãchi
ng ma Iraétanüxügü rü tá ng ma
ngexü . Natürü
nüma ga Charumóü rü yema ngexügüxü
nangexe, rü yemacax namaxã
naxãxmax. 3Rü nüxü nayexma ga 700
ga naxmaxüchi, rü nai ga 300 ga nge ga

. Rü yema
naxma

ü ga Charumóü. 4Rü
yexguma marü yaxguã
Charumóü, rü yema naxmaxgü rü
nanatoõx gü nax yemaacü togü ga

ücax. Rü tama
nanatü ga Dabírüxü aixcüma Cori ya

. 5Rü nüma ga
Charumóü rü Chidóücüãxgüarü tupana
ga Atatéxü nicuaxüxü. Rü yexgumarüxü
ta nüxü nicuaxüxü ga Mícoü ga

Amóücüãxgüarü tupana ga buxe naxcax
tüxü yagugüxü. 6Rü yemaacü ga yema
Charumóü üxü rü Cori ya
Tupanape . Rü tama
nanatü ga Dabírüxü aixcüma Cori ya

. 7Rü yemacax ga
Charumóü, rü guma ma
Yerucharéü

ngutaquexepataxü
naxcax ga Quemú ga Moáanecüãxgüarü
tupanachicünaxã ga buxe naxcax tüxü
yagugüxü. Rü yexgumarüxü ta nanaxü
naxcax ga Morúx, ga Amóütanüxüarü
tupanachicünaxã ga buxe naxcax tüxü
yagugüxü ta. 8Rü yemaacü ta tümacax
nanaxü ga guxãma ga naxmaxgü ga
togü ga nachixüanecüã
pumára ítagutexegüxücax rü naxüna
nax tadaixücax naxcax ga tümaarü
tupanagü. 9-10Rü nüma ga Cori ya
Iraéanecüãxgüarü Tupana rü
Charumóümaxã nanu yerü nüxna

, taxreexpüxcüna naxcax
nax nangóxü, rü namaxã nüxü yaxuxü
nax tama togü ga duüxügüarü
tupanachicünaxãgüxü yacuaxüüxücax.
Natürü ga nüma ga Charumóü rü tama

. 11Rü yemacax
ga Cori ya Tupana rü Charumóüxü
ñanagürü: —Ñuxma nax ng maãcü

ü rü tama
cuyangux xü i ng ma yigümaxã
ixunetaxü, rü ngemacax marü
tauxü
guxüma i Iraéanecüãxgüarü ãexgacügü

ücax.
ngüxeeruüna tá chanaxã i ñaa Iraéane.
12Natürü ng ma cunatü ga Dabígu nax

ügagu, uxma
cumaxyane cuxna chanayaxu i ñaa
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Iraéane.
ichanayaxuxü. 13 ü
i ñaa naane nüxna chayaxu.
Iraéanecüãxtücumümaxã tá
ichanacuaxexe i cune, erü cunatü ga

éü ya

—ñanagürü ga Cori ya Tupana.
……

Nayu ga Charumóü

42Rü nüma ga Charumóü rü 40 ga
ãxgümaxã

inacuáxü ga Yerucharéü . 43Rü
yexguma nayu
Yerucharéüarü üye ga nanatü ga Dabígu
ãégaxügu nanataxgü.
nane ga Roboáü nachicüxü ãexgacü

.

Nügü nitoye ga Iraétanüxügü

12 1Rü nüma ga Charumóü nane
ga Roboáü

Chiquéü üma ga
Iraéanecüã
ãexgacüxü yangucuchixeegüaxücax.
2Natürü ga Nabáx nane ga Yeruboáü ga
üpaacü Charumóü
ñacü, rü yéma nüxü nacuáchiga nax
ãexgacüxü yangucuchixü ga Roboáü.
3Rü Yeruboáücax nangemagü ga
namücügü. Rü nüma rü Iraéanecax
natáegu rü guxüma ga
Iraéanecüãxgümaxã ãexgacü ga
Roboáüxü
yadexaxücax. Rü ñanagürügü nüxü:
4—Gumá cunatü ga Charumóü rü
poraãcü taxü ga di ru toxü
nayaxu. Rü ñuxma i cuma rü tama
tanax axe i cunatürüxü . Rü

tanax axe i toxü x xü i ng ma.
Rü ng xguma tomaxã cumecümagu rü
toxü x gu rü mea tomaxã
icucuaxgux, ü
tapuracüe —ñanagürügü. 5Rü nüma ga
Roboáü nanangãxüga rü ñanagürü:
— üx i ngunexü

! —ñanagürü. Rü nüma ga
duüxü . 6Rü
yexgumayane ga nüma ga ãexgacü ga
Roboáü rü naxcax nangema ga yema
ucuxeruügü ga nanatü ga Charumóüaxü
puracüexü ga yexguma namaxüxgux.
Rü nüxna naca rü ñanagürü:
—¿Taxacümaxã i choxü pixucuxexü i
pemax, rü ñuxãcü tá chanangãxügaxü i
ñaa duüxügü? —ñanagürü. 7Rü
nümagü rü nanangãxügü rü
ñanagürügü: —Ng xguma chi mea

üxügü rü
mexü i dexamaxã cunangãxügagu, rü
nümagü rü guxügutáma cuxme
nügü nangexmagüx x —ñanagürügü.
8Natürü ga Roboáü rü tama yema
nanatüarü ucuxeruügüaxü . Rü
naxcax nangema ga yema namücügü ga

ü rü nüxü
puracüexü, rü nüxna naca rü ñanagürü:
9—¿Taxacümaxã i choxü pixucuxexü i
pemax? ¿Rü ñuxãcü tá chanangãxügaxü
i ñaa duüxügü i choxna cagüxü nax

x xücax i ng ma
di ü rü tama
chaunatürüxü poraãcü taxü i di ru

ücax? —ñanagürü.
10Rü nümagü ga yema namücügü ga

ü rü
nanangãxügagü rü ñanagürügü:
—Ng ma duüxügü i cuxna cagüxü nax
tama cunatürüxü taxü i di

1 11 12
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cuyaxuxücax rü ñaãcü tá cunangãxü:
“Gumá chaunatü rü poraãcü pexü
namu, natürü i choma rü tá norü
yexera poraãcü pexü chamu. 11Rü

taxü ga di
chomax rü tá yexeraãcü taxü i di ru

. Rü chaunatü rü
goyexümaxã pexü nicuaixgü, natürü i
choma rü tá cuaixruxü i érumaxã
ãpexexümaxã pexü chicuaixgüxü
—ñanagürügü nüxü. 12Rü yema
ãexgacü ga Roboáü nüxü ixuxürüxü, rü
tomaepüx ga ngunexü

áücax natáegu ga
Yeruboáü namaxã ga guxüma ga
duüxügü. 13Natürü nüma ga ãexgacü ga
Roboáü rü nanuãcüma nanangãxü, rü

ucuxeruügü ga yaexü. 14Rü
duüxügümaxã nüxü nixu ga yema ore

ü
nüxü ixugüxü, rü ñanagürü: —Aixcüma

ü ga
di ü natürü i
choma rü tá yexeraãcü taxü i di ru

. Rü chaunatü rü
goyexümaxã pexü nicuaixgü, natürü i
choma rü tá cuaixruxü i érumaxã
ãpexexümaxã pexü chicuaixgüxü
—ñanagürü. 15Rü yemaacü ga nüma ga
ãexgacü rü tama yema duüxügüga

x x nax
yanguxücax ga norü ore ga Nabáx nane
ga Yeruboáümaxã nüxü yaxuxü naa
ga norü orearü uruxü ga Aía ga
Chírucüãx. 16-17Rü yexguma yema
duüxügü nüxü icuaxãchitanügu nax
nüma ga ãexgacü tama nayauxãxü ga

yema naxcax ínacagüxü, rü inanaxügüe
nax yaxáichaxü rü ñagüxü:
— ü name i Dabí rü
natanüxügü. üanecax

! ¡Rü Roboáü rü
natanüxügüarü ãe
tóxrü! —ñagüxü. Rü guxü .
Rü yema Yudátanüxüxica yéma
nayaxügü rü Roboáüxü nayauxgü ga
ãe ü. 18Rü nüma ga
ãexgacü ga Roboáü rü nanamu ga norü
ngüxeeruxü ga Aduráü ga norü
puracümaxã icuácü. Rü namaxã nüxü
nixu nax norü puracücax
nangutaquexexeeãxücax ga yema
Iraéanecüãxgü ga tama naga

üxü. Natürü nüma ga yema
duüxügü rü nanueama rü nutamaxã
Aduráüxü nimaxgü. Rü yexguma
yemaxü nacuaxgu ga ãexgacü ga
Roboáü ü
itúchigünegu nixüe rü Yerucharéü
naña. 19Rü yemaacü ga yema togü ga
Iraéanecüãxgü rü nanue Roboáümaxã
rü guxüma ga Dabítanüxümaxã. Rü
ñuxma rü ta ng . 20Rü
guxüma ga yema Iraéanecüãxgü ga
tama Roboáü üxü rü nüxü

ü ga Yeruboáü. Rü yemacax ga
yema duüxügü rü Yeruboáücax
nangemagü nax namaxã
nangutaquexexücax. Rü
nayangucuchix gü nax Iraéanecüãxarü
ãe ücax. Rü guxüma ga yema
duüxügü rü Yeruboáü . Rü
Yudátanüxü
nax axegüxü ga Dabítaxa ga
Roboáü ü.
……

1 12
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Yeruboáü rü
Iraéanecüãxgüxü namu

nax tupananetachicünaxãgüxü
yacuaxüügüxücax

25Rü nüma ga Yeruboáü
nanamex x éü
ga Efra arü ma .
Rü gumagu naxãchiü ga nüma ga
ãexgacü ga Yeruboáü. Rü guma Chiquéü
namex nanamex x ga

. 26Natürü ga nüma
ga Yeruboáü rü ñaxü :
“Ng x gu, rü
ngürüãchi ng ma Dabítanüxü rü tá
choxü ínataxüchigü nax Iraéanecüãxarü
ãe ü. 27Rü ng xguma ñaa
duüxügü Yerucharéü
tupauca ya taxünegu Cori ya Tupanacax
naxünagü yadaixücax, rü ngürüãchi tá
Roboáü ya Yudáanearü ãexgacüxü
nangechaügü, rü tá choxü nimaxgü, rü

áü , ñaxügu
áü. 28Rü norü

ucuxeruügüna naca ga yemachiga. Rü
exgacü ga

Yeruboáü
úirunaxcax naxüxexe rü duüxügüxü
ñanagürü: —Pemax, Pa Iraéanecüãxgüx,

ü i guxchaxü
Yerucharéü ü nax ng ma
Tupanaxü peyarücuaxüügüxücax. Rü
dücax, na

ü
ígaxüxü —ñanagürü. 29Rü yexguma rü

, rü
áü . 30Rü

ügu nayixiixü
ga Iraéanecüãxgü. Rü yema duüxügü rü

áü ü nax yema

naxãgüxü
yanacuaxüügüxücax.
……

Wüxi ga Tupanaarü orearü uruxü ga
ü rü poragaãcü

Yeruboáüxü naxucuxe

13 1

Yeruboáü pumáratexe íiguyane
ü, rü

ü ga
ü ga Cori ya Tupana

yéma Yeruboáüxü ü. 2Rü Cori
ya Tupana namuxüãcüma tagaãcü yema
ãmaregüarü guchicaxüchiga nidexa rü
ñanagürü: —Pa Ãmaregüarü
Guchicaxüx, Pa Ãmaregüarü
Guchicaxüx, rü Cori ya Tupana rü
ñanagürü: “Dabítanüxü

naéga. ü
i ng ma tupananetachicünaxãgüarü
chacherdótegü i ñu
pumáratexe ígugüxü. Rü ng maãcü
duüxügüchina
—ñanagürü. 3Rü yematama ngunexügu
ga yema orearü uruxü rü ãexgacümaxã
nüxü cuaxruxü nax

ü nacuáxücax nax aixcüma
ü ga nüxü yaxuxü,

rü ñanagürü: — cuaxruxü i
Cori ya Tupana nüxü ixuxü: “Rü ñaa
ãmarearü guchicaxü

ng xmacü rü
—ñanagürü. 4Rü yexguma

nüma ga ãexgacü ga Yeruboáü nüxü

uruxü nüxü ixuxü nachiga ga yema
ãmarearü guchicaxü
yexmaxü, rü nüma ga Yeruboáü rü nanu
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rü naxunagümexe rü norü purichíagüxü
namu rü ñanagürü: —¡Peyayaxux!
—ñanagürü. Natürü guma naxmex ga
naxunagüne rü namaxã nüxü
naxunetane rü yéma nayataitü rü marü
taxuacüma narüxue. 5Rü yexgumatama
ga yema ãmarearü guchicaxü rü

Cori ya Tupanaarü orearü uruxü nüxü
ixuxürüxü. nangox nax

ü ga namuxü nax
nüxü yaxuxücax ga yema ore. 6Rü
yexguma ga nüma ga ãexgacü rü yema
orearü uruüna naca rü ñanagürü:
—Cuxü chacaaxü, rü ¡Cori ya curü
Tupanana naca nax ng maãcü
charümeméxücax! —ñanagürü. Rü
nüma ga orearü uruxü rü Cori ya
Tupanana naca, rü yemaacü
narümexmex ga guma ãexgacü, rü
noxrirüü . 7
nüma ga ãexgacü rü yema orearü
uruüxü ñanagürü: —

ü ma íraxü
cung xücax!
chaxã —ñanagürü. 8Natürü nüma ga
orearü uruxü rü ãexgacüxü nangãxüga
rü ñanagürü: —Woo chi norü ngãxü i
curü ng maxügü i cuchiü
ng xmagüxü choxna cuxãxgu, rü

,
chachibü,

. 9Yerü yemaacü choxü namu
ga Cori ya Tupana. Rü ñanagürü choxü:

ng ma nama i noxri nagu
ügu cutáegu! . 10Rü

nüma ga yema orearü uruxü rü to ga
namagu natáegu nax tama yema nama

ügu
natáeguxücax. 11Rü yexguma rü Betélgu
naxãchiü ü ga
marü yacü. Rü guma nanegü rü namaxã
nüxü nixugüe ga guxüma ga yéma

ü ga guma orearü uruxü
ga Yudáanecüãx. Rü yexgumarüxü ta
nanatümaxã nüxü nixugüe ga yema ore
ga ãexgacü nüxü ixuxü. 12Rü tümax ga
nanatü rü tümanegüna taca rü ñatagürü:
—¿Ngexürüüxü i namagu natáeguxü?
—ñatagürü. Rü nüma ga tümanegü rü
tümamaxã nüxü nixugüe ga yema nama
ga nagu natáeguxü ga guma orearü
uruxü ga Yudáanecüãx. 13Rü yexguma
ga nüma ga orearü uruxü rü nanegüxü
ñanagürü: —¡Paxa chauxcax
penaxüxma eex i chorü búru!
—ñanagürü. Rü nümagü rü
nanamex gü ga yema búru, rü
yematagu natonagü ga nanatü. 14Rü
nüma rü guma orearü uruxü ga
Yudáanecüã nang . Rü nüxü

üü
natoxü. Rü nüxna naca rü ñanagürü:
— ü i orearü uruxü i

ü? —ñanagürü. Rü
nüma nanangãxüga rü ñanagürü:
— —ñanagürü. 15Rü
yexguma ga guma orearü uruxü ga yacü
rü ñanagürü nüxü: —
chauchiü ma
ichibüexücax! —ñanagürü. 16Natürü
nüma ga guma orearü uruxü ga
Yudáanecüãx rü nanangãxüga rü
ñanagürü: —Taxuacüma cuxü
íchixümücü rü taxuacü cuchiügu
chaxücu, rü taxuacüma chachibü rü

.
17Erü nüma ya Cori ya Tupana rü
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meama chomaxã nüxü nixu nax tama
nua chachibüxücax rü chaxaxexücax rü
tama ng ma nama ga noxri nagu

ügu chatáeguxücax —ñanagürü.
18Natürü nüma ga guma yacü ga orearü
uruxü rü ñanagürü: —Choma rü ta
cuxrüxü orearü uruxü . Rü Cori ya
Tupanaarü orearü ngeruxü ãx
choxü namu nax chauchiü ü
chagaxücax rü ng ma cuxü nax
chachibüx xücax, rü cuxü nax
chaxaxex xücax —ñanagürü. Natürü

ü yaxuxü ga
guma orearü uruxü ga yacü. 19Rü
yexguma ga guma orearü uruxü ga
Yudáanecüã
nachiü . 20Rü

ga guma taxre rü nüma ga Cori ya
Tupana rü guma yacü ga orearü
uruümaxã nidexa. 21-22Rü nüma rü
tagaãcü guma orearü uruxü ga
Yudáanecüãxü ñanagürü: —Nüma ya
Cori ya Tupana rü cumaxã nüxü nixu rü
ng ü ga
yema cuxü namuxü , rü cugü nax
cutáeguxü nax cuchibüxücax rü
cuxaxexücax i ngextá Cori ya Tupana
tama cuxü ínax axexü , rü
ng oxigü
ítaxgüxügu cutax —ñanagürü. 23Rü

yanguxgu ga guma orearü uruxü ga
Yudáanecüãx, rü nüma ga orearü uruxü
ga yacü rü nüxü nanamexexe ga norü
búru. 24Rü nüma ga guma orearü uruxü
ga Yudáanecüã . Natürü
namagu nüxü
yexma nayamax. Rü yema naxüne rü

. Rü yema búru rü yema ai

rü naxütagu narücho ga yema naxüne.
25Rü yexgumayane yéma nachopetü ga
ñuxre ga duüxügü rü nüxü nadaugü ga
naxüne ga namagu üxü rü yema ai ga
naxünexütagu irüxã ü. Rü yexguma

ü ga
yacü nagu pexü
yema duüxügü, rü nüxü nixuchigagü ga
yema nüxü nadaugüxü. 26Rü yexguma
guma orearü uruxü ga yacü nüxü
nacua ü ga guma
orearü uruüxü ga natáegux ãcü, rü
aita naxü rü ñanagürü: — ü
ya yimá orearü uruxü ya tama Cori ya

. Rü ngemacax i nüma

napexegu namu nax ng maãcü nagu
ücax rü yamáaxücax, yema

Cori ya Tupana namaxã nüxü
ixuxüãcüma —ñanagürü. 27Rü
yexgumatama nanegüxü namu ga
naxcax nax namex güaxüca
ga búru. Rü nüma ga nanegü rü naxcax
nanamex gü. 28Rü yexguma ga guma
orearü uruxü ga yacü rü ínayadau. Rü
yexma namagu nüxü nayangau ga
naxüne rü yema búru rü yema ai ga
yema naxünexütagu írüchoxü. Rü nüma
ga ai rü tama yema naxünexü nangõx rü
tama tüxü nimax ga guxema búru. 29Rü
yexguma ga nüma ga orearü uruxü ga
yacü rü guma orearü uruxü ga
Yudáanecüãxüne nangenagü rü

.
nanange nax naxcax naxaxuxücax rü
inatáãxücax. 30Rü nüma naxüxü ga
naxmaxügu nayaxücuchi ga naxüne. Rü
naxcax naxaxu rü ñanagürü: —Poraãcü
cuxcax changechaü, Pa Chauenex
—ñanagürü. 31Rü yexguma marü yexma
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, rü nanegüxü
ñanagürü: —Ng xguma choma
chayuxgu ¡rü ng ma naxmaü i ng ma
Tupanaarü orearü uruxü nagu
chixücuchixügu tátama choxü
pixücuchi! ¡Rü yima chauxchinaxãgü rü
naxchinaxãxütagu tátama penanú! 32Erü
aixcüma tá ningu i guxüma ga yema
Cori ya Tupana nüxü nüxü ixuxeexü
nachiga i ng ma tupananetaarü
ãmarearü guchicaxü
ng xmaxü, rü nachiga i guxüma i
ng ma togü i ãmarearü guchicaxü i
Chamáriaanecüã
ng xmagüxü —ñanagürü. 33
yemaacü Tupana nüxü nax nüxü
daux xü, rü nüma ga ãexgacü ga
Yeruboáü rü tama nüxü narüxo ga yema
chixexü ü. Rü

üxügüxü naxuneta ga
üca

guma ngutaquexepataxü ya norü
tupanachicünaxãca . Rü
guxema tüxü nangúchaüxe, rü nüma ga
Yeruboáü rü chíxümaxã tüxü nabaeru,
rü chacherdótexü tüxü ningucuchixexe

ngutaquexepataügü.
34Rü yema Yeruboáü üxü
chixexügu nayixü ga nataagü rü
yanaxoxü ga guxüma.
……

14 20Rü nüma ga Yeruboáü rü 22
ga taunecü ãe
. Rü yexguma nayu

rü nane ga Nadáx rü nachicüxü nixücu
nax ãe ücax.

Yudáanearü ãexgacü ga Roboáüchiga

21 óü
nane ga Roboáü e . Rü

nüma rü nüxü nayexma ga 41 ga taunecü
ga yexguma yaxücuxgu nax ãexgacü

ü. Rü 17 exgacü
ü ga Yerucharéü .

ü
ga guxü

ücax ga napata. Rü
Roboáü óütanüxü

. 22Natürü ga
yema Roboáü üxü, rü poraãcü
nachixexüchi ga Tupanape . Rü yema
norü chixexügü ga naxüxü, rü guxüma ga
norü oxigüarü chixexügüarü yexera
nachixe ga Tupanape . 23Yerü
nümagü ga duüxügü rü norü
tupanachicünaxãcax nanaxü ga norü
cuaxüüchicagü.
ma
itaetaxütüü x x ga nutagü

ü
yacuaxüügüxücax. 24Rü guxüma ga yema
nachixü üütama yatüxü rü
ngexü nügümaxã namax . Rü yema
duüxügü ga Yudátanüxü rü guxü ga
chixexü naxügü naxrüxü ga yema
nachixüanegü ga tama Tupanaxü
cuaxgüxü ga nüma ga Cori ya Tupana
Iraéanecüãxgüpe üxü.
……

30Rü guxüguma nügü nadaiecha ga
Roboáü rü Yeruboáü. 31Rü yexguma
nayuxgu ga Roboáü,
Yerucharéügu natax tümatanügu ga
norü oxigü. Rü nachicüxü ãexgacüxü
ningucuchi ga nane ga Abiá.

Abiá rü Yudáanewa ãe

15 1Rü Abiá inanaxügü ga ãexgacü
ü

yexguma Yeruboáü ga Nadáx nane
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marü 18 ga taunecü ãe
. 2Rü tomaepüx ga taunecü

éü exgacü nax
ü.

tümaéga. Rü tüma rü Acharóü .
3Rü nüma ga Abiá rü yematama nanatü
üxü ga chixexü naxü rü tama aixcüma

. Rü tama
guma norü oxi ga Dabí ga meama
Tupanacax maxücürüxü .
……

Nadáx rü Iraéanewa ãe

25Rü yexguma marü taxre ga taunecü
ãe

, rü nüma ga Nadáx ga
Yeruboáü
ga ãe ü . Rü
taxretama ga taunecü ãe
yéma. 26Natürü yema naxüxü ga nüma
ga Nadáx, rü poraãcü nachixe ga
Tupanape . Rü yematama
chixexügü ga nanatü üxü naxü. Rü
muxüma ga tupananetachicünaxãgüxü
nicuaxüxü. Rü yemaacü poraãcü
chixexügu Iraéanecüãxgüxü nayixexe.
27Natürü ga Baácha ga Aía nane ga
Ichacátanüxü
natanüxüxü nanutaquexe nax Nadáxü
yamaxgüxücax. Rü Piritéutanüxügüarü

óügu Nadáxü nimaxgü,
ga yexguma nüma ga Nadáx guma

ü ínachoeguãchiyane namaxã ga
guxüma ga Iraéanecüãxgüarü
churaragü. 28Rü nüma ga Baácha rü
Nadáxü nima
tomaepüx ga taunecü ãe

. Rü Nadáxchicüxü ãexgacü
. 29Rü yexguma noxritama

yangucuchigu ga Baácha nax ãexgacü

ü rü tüxü nadai ga guxãma ga
Yeruboáütanüxü. Rü yema Cori ya
Tupana norü orearü uruxü ga Aía ga
Chírucüã ü yaxuxürüxü, rü
nüma ga Baácha rü guxüma ga
Yeruboáütanüxü tüxü nadai rü tüxü
naguxexe. Rü taxúema tüxü

x x . 30Rü yemaacü nangupetü
nagagu ga yema Yeruboáü üxü ga
chixexü.
ga chixexügu nayixü ga Iraéanecüãxgü
rü norü Cori ya Tupanaxü nanuxeegüxü.
31Rü guxüma ga yema Nadáx üxü i
tama nua ngóxü, rü ng ma popera i
Iraéanecüãxgüarü ãexgacügüchiga
ixümatüxügu naxümatü. 32Rü guma
Yudáarü ãe , rü guma
Iraéanecüãxarü ãexgacü ga Baácha rü
nügü nadaiecha. 33Rü yexguma
tomaepüx ga taunecü ãe

, rü nüma ga

Iraéanecüãxarü ãe ücax. Rü
24 ga taunecü ãe . 34Natürü
yema Baácha üxü rü poraãcü nachixe ga
Cori ya Tupanape . Yerü nanaxü ga
yematama chixexü ga Yeruboáü
Iraéanecüãxgüxü nagu nayixixeexü, rü
muxüma ga tupananetachicünaxãgüxü
nicuaxüxü.
……

Acáx rü Iraéanewa ãe

16 29Rü yexguma 38 ga taunecü
ãe

üri nane rü
exgacü nax

ü . Rü 22 ga taunecü
ãe .
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ü.
30Natürü poraãcüxüchima nachixe ga
norü maxü ga Cori ya Tupanape .
Rü yema nüxíra ãe üarü
yexera poraãcü chixexü naxü. 31Rü
yematama chixexügü ga Yeruboáü ga
Nabáx nane üxü naxü. Rü naétü rü
Yechabé ga Chidóüarü ãexgacü ga
Ebaáxacümaxã naxãxmax.

tupananeta ga Baáxü nax yacuaxüüxü.
32 cax

ngutaquexepataxü
ü. 33Rü

yexgumarüxü
tupananeta ga Achérachicünaxã. Rü
yemamaxã poraãcü Cori ya
Iraéanecüãxgüarü Tupanaxü nanuxexe,
guxü ga yema nüxíraxüxü ga
Iraéanecüãxgüarü ãexgacügüarü yexera.
……

Ería nanaxunagü rü tá nax yapagüanexü

17 1Rü nüma ga Tupanaarü orearü
uruxü ga Ería, ga Garaáxarü

ãx,
rü Acáxü ñanagürü: —Yimá nüxü
chapuracücü ya Cori ya
Iraéanecüãxgüarü Tupanaégagu cumaxã
nüxü chixu, rü doma taunecügu rü
tagutáma napu rü bai tá i cherena nax
rünguxü ñu ü
chixu —ñanagürü. 2Rü yemacax ga Cori
ya Tupana rü Eríaxü ñanagürü:
3-4— axcü ne
ü ! ¡Rü natü i Yudáüarü

ng xmaxü i natüxacü i
Queríxgu yarücux! Rü ng ma

ü
tá chamu nax ng ma cuxü

ücax —ñanagürü. 5Rü
nüma ga Ería rü nanaxü ga yema Cori
ya Tupana namaxã nüxü ixuxü. Rü natü
ga Yudáü , rü yema
natüxacü ga Queríxü .
6Rü nümagü ga ngurucu rü paxmama rü

acax yéma
nangegüxü.
naxaxe ga Ería. 7Natürü marü ñuxre ga
ngunexü ngupetüxgux rü yema
natüxacü rü nipa yerü taguma napu ga
yema nachixü .

ãx

8Rü yexguma ga Cori ya Tupana rü
Eríaxü ñanagürü: 9—
ya Chidóü , rü
ng xma yarüxãux rü ng xma nape! Rü

ü
ng xma ãchiücü nax cuxü
nachibüx xücax —ñanagürü. 10Rü

,
. Rü yexguma guma

, rü yéma
ü

. xcax naca rü
ü: — ü

áügu dexá choxü
nuata cunge nax chaxaxexücax?
—ñanagürü. 11Rü yemataax marü yéma
nangeagu,

, ü:
—¿Tauchi cuxü xichipexe

ü cungexgu?
—ñanagürü. 12
inangãxü : —Cori ya
Tupanaégagu cumaxã nüxü chixu rü
choxü . ximexeãcu
i trígutexexicatama choxü nangexma ya

üxü , rü íxraxü i chíxü i
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naxchiü . Rü ngemaca
chayayaxuxü nax íxraxü
chaxüxücax nüxü ya chaune rü
chaugücax rü ng
tá tayue — . 13Rü nüma ga

ü nangãxüga rü ñanagürü:
—¡Taxucaxma cumuü! ¡Rü cü yaxü i
ng ma nüxü quixuxü! Natürü i ng ma
curü trígutexe i cuxü ngexmaxü
choxü ü
maixcuraxü rü nua choxü nange, rü
ng ü rü cuneaxü
naxü! 14Erü nüma ya Cori ya
Iraéanecüãxarü Tupana, rü nüxü nixu rü
ng ma curü trígutexe i tüxü
ng xmaxü rü ng ma curü chíxü i
naxchiü ng xmaxü rü tagutáma
nagux, rü ñuxmatáta Cori ya Tupana
ñoma i naanegu napux x —ñanagürü.
15

ü
ixuxü.
rü Ería rü muxüma ga ngunexügücax

. 16Rü taguma nagux ga
trígutexe ga tüxü ü ga
naxchiü
nüxü yaxuxürüxü. 17
ngunexügu rü nida

. 18
ga yema yutecü rü Eríaxü :
—¿Taxacü chomaxã cuxü Pa Tupanaarü
Orearü Ngeruxüx?
choxna nüxü cucuaxãchix xü i chorü
chixexügü rü ng magagu cunayux xü
ya chaune? — . 19Rü nüma ga

ü nangãxüga rü ñanagürü:
—¡Nua namu ya cune! —ñanagürü. Rü

, rü
yema ucapu ga nagu napexügu
nanagacuchi, rü norü pechicaxügu

nayacax x . 20
tagaãcü Cori ya Tupanana naca rü
ñanagürü: —Pa Cori ya Chorü Tupanax
¿rü ngúxü tá e ü quingexexe i

ügu chapecü, rü
ngemacax cunayux xü ?
—ñanagürü. 21Rü yexgumatama ga Ería
rü tomaepüxcüna guxema buxeétü
nayarüñuãchi rü tagaãcü Cori ya
Tupanana naca rü ñanagürü: —Pa
Corix, Pa Chorü Tupanax, rü cuxü
chacaaxü cunamax xücax i
ñaa buxü —ñanagürü. 22Rü nüma ga
Cori ya Tupana rü nüxü
nüxü nacaaxüxü. ü
namax x ga guxema buxe. 23Rü
yexgumatama ga Ería rü tüxü naganagü
ga guxema buxe rü yema ínapexü

ü ga
ñaxtüguxü ü naga. Rü tümaéna
tüxü nayamu, ü ñanagürü:
—¡Dücax, nüxü nadau ya cune rü
namaxü! —ñanagürü. 24
yema nge rü inangãxü :
—Ñu ü
chacuáxü i Tupanaarü duüxü nax

ü rü ng ma nüxü quixuxü rü Cori
ü — .

Ería rü wenaxarü ãexgacü
ga Acáxü

18 1Rü yema ngunexügü rü
nigúetanü. Rü tomaepüx ga

, rü nüma ga Cori ya
Tupana rü Eríamaxã nidexa rü
ñanagürü: —¡Ãexgacü ya Acáxü

ü yarüxu rü ñoma i
naanegu tá chanapux x ! —ñanagürü.
2

Acáxmaxã nüxü yanaxuxücax. Rü
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yexguma rü poraãcü nangux ga taiya ga
. 3Rü nüma ga Acáx rü

naxcax naca ga norü ngüxeeruxü ga
Adía ga aixcüma Cori ya Tupanaxü
ngechaüxü. 4

ü ga 100 ga
Tupanaarü orearü uruügü ga yexguma
Acáx naxmax ga Yechabé nadaixchaügu.
Rü nüma ga Adía rü taxretücumü ga 50
gu nayatoye rü ñu
ãxmaxügu nayacuxgü rü yéma

ü. 5Rü yexguma
, rü nüma

ga ãexgacü ga Acáx rü Adíaxü
ñanagürü: — , rü guxüma i ñaa
tachixü üma i

naxcax
idauxücax ya maxe naxcax i tórü
búrugü nax ng maãcü tama nayuexücax
rü taguma tüxü nataxuxücax!
—ñanagürü. 6Rü yemaacü ga Acáx rü
Adía rü nügümaxã nüxü nixu nax

ü ga Acáx rü
toxnamana ga Adía nax naxcax
nadaugüxücax ga dexá rü max . 7Rü

Eríaxü yexma nangau. Rü yexguma
nüxü yacua ü rü
napexegu nayangücuchi rü ñanagürü:
—¿E ü, Pa Chorü Cori,
Pa Eríax? —ñanagürü. 8Rü nüma ga
Ería rü nanangãxüga rü ñanagürü:
—Ngü, . ¡Rü paxa curü
corimaxã nüxü yarüxu rü nua
changexma! —ñanagürü.
……

16Rü yexguma ga Adía rü Acáxmaxã
nüxü nayarüxu nax Ería yéma nguxü, rü

ü
íyadauxücax. 17Rü yexguma Eríaxü

nadauxgu rü ñanagürü: —¿Cuma exna
ng ma yatü i Iraéanecüãxgücax

chixexü ícungux xü? —ñanagürü. 18Rü
nüma ga Ería nanangãxüga rü
ñanagürü: —
ng ma guxchaxü i ngupetüxü i nua

. Rü cuma rü curü
duüxü ng ma ngupetüxü,

ng ma Cori ya
Tupanaarü mugü rü Baáchicünaxãgüxü
pecuaxüxügü. 19¡Rü ñuxma rü curü
duüxügüxü namu nax ma
Carmérugu nangutaquexegüxücax i
guxüma i Iraéanecüãxgü namaxã i
ng ma 450 i Baáarü orearü uruügü rü
400 i Achéraarü orearü uruügü i
Yechabémexe ng xmagüxü rü nüxü
rüngüxeexü! —ñanagürü ga Ería.

Ería rü Baáarü orearü uruügü

20Rü yexguma ga Acáx rü guxüma ga
Iraéanecüãxgücax nangema, rü
nanangutaquexexexe ga yema orearü
uruügü ga ma .
21Rü yexguma ga nüma ga Ería rü
guxüma ga duüxügümaxã nidexa rü
ñanagürü: —¿Ñuxguxüratáta i pemax i
nüxü perüxoexü

ü? Rü ng xguma Cori ya

!
ng ! —ñanagürü. Rü nüma
ga duüxügü rü taxuxümaama
nanangãxügagü. 22Rü nüma ga Ería rü
nidexachigüama rü ñanagürü:
—
Tupanaarü orearü uruxü i íchayaxüxü
rü chamaxüxü. Natürü ng ma Baáarü
orearü uruügü rü 450 . 23Rü ñuxma
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pega. Rü nümagü i Baáarü orearü
uruü . Rü
ãgümücügu tá inanachexcugü. Rü
ng maãcü üxütanüétügu tá nananugü i
ng ma namachi i Baáarü ãmarearü
guchicaxü ,
nayanaixexe ya üxü. Rü ng xgumarüxü
tá ta i chomax rü chanamex x i ng ma

chananugümachi,
chayanaix x ya yima üxü. 24Rü
ng
pecagüe, rü choma rü tá Cori ya
Tupanana chaca. Rü yima üxümaxã
tüxü ngãxügacü,

—ñanagürü. Rü
guxüma ga duüxügü nanangãxügagü rü
ñanagürügü: —Mexü ng ma

—ñanagürügü. 25Rü ñu
rü yema Baáarü orearü uruügüxü
ñanagürü: —¡Ngexürüüxü i ñaa

penamex x , erü pemu i pemax! ¡Rü
ñu

!
—ñanagürü. 26Rü yemaacü ga nümagü

nüxna namugüxü. Rü nanamex gü rü
pa
tupana ga Baána nax nacagüexü rü
ñu . Rü
ñanagürügü: —¡Toxü nangãxüga Pa
Baáx! —ñanagürügü. Rü yema
ãmarearü guchicaxü ga naxügüxüxü
íniyuxeguãchitanücüxü, natürü
nataxuma ga taxacü ga nangãxügüxü.
27 , rü
nüma ga Ería rü yema Baáarü orearü
uruügügu nidauxcüraxü rü ñanagürü:
—¡Yexera poraãcü pixáicha! Erü ng ma

perü tupana rü ngürüãchi i puracügu
narüxãux, rüexna naya oxex, rüexna

, rüexna ngürüãchi ínape
penabaixgü —ñanagürü.

28Rü nümagü rü nayadax x ga nax
yaxáichaxü. Rü cüxchimaxã nügü

ünegü,

naxügüüxü, ñuxmata
naduegumüxünegü. 29
nangu rü nümagü rü inayadax gü ga
nax yaxáichaxü rü nax nayuxtanüxüxü,
rü yemaacü nayáuanexügümare, natürü
taxuxüma nanangãxü
naga ga nüxü ü.

Tupanacax
yamáxü . 30Rü
yexguma ga Ería rü guxüma ga
duüxügüxü ñanagürü: —¡Númamaxüra

! —ñanagürü. Rü guxüma ga
duüxügü rü naxü . Rü
nüma ga Ería rü nanamex x ga yema
Tupanaarü ãmarearü guchicaxü ga
rüngutaüxü. 31Rü nanayauxpüta ga 12
ga nuta naexpüx ga nanegü ga Acóbu ga
Iraéanegu ãégacü. 32Rü guma
nutagümaxã nanaxü ga Cori ya
Tupanaarü ãmarearü guchicaxü. Rü

ãmarearü guchicaxü rü 20 ga lítruxãcu
ga nanetüchire nagu mexü
taxmachatexe. 33
inananu ga üxü. Rü ãgümücügu tüxü

, rü
yema üxüétügu tüxü nanugümachi.
34Rü ñu : —¡Ãgümücü i
tüxü ü pixügüãcu dexámaxã rü
ng ma namachiétügu rü ng ma

ü pebagüãcu!
—ñanagürü. Rü yemaacü nanaxügü ga
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duüxügü.
yemaacü naxügüaxücax. Rü norü
tomaepü

ü nabagüãcuxücax ga tüxü.
Rü yemaacü nanaxügü ga nümagü. 35Rü
yema dexá rü yema ãmarearü
guchicaxüxü ínayáeguãchi, rü yema
ícaeguxümachatexe rü nanapá. 36Rü

ü
, rü nüma ga Tupanaarü

orearü uruxü ga Ería rü naxca
yema ãmarearü guchicaxü. Rü tagaãcü
ñanagürü: —Pa Corix, ya Abraáüarü rü
Ichaáarü rü Iraéanecüãxarü Tupanax
¡cugü ina ex i ñuxmax nax cuma

ü i Iraéanecüãxarü Tupana, rü
ü i curü duüxü, rü

ü i choxü cumuxü nax
chanaxüxücax i guxüma i ñaa chaxüxü!
37¡Choxü nangãxüga, Pa Corix, choxü
nangãxüga nax ng maãcü i ñaa
duüxügü nüxü cuaxgüxücax nax cuma

ü i Tupana rü nüxna cuxuxü nax
cuxca ücax!

—ñanagürü. 38Rü yexgumatama Cori ya
Tupanaarü üxüema rü ngürüãchi yexma

.
Rü nixa ga yema namachi rü üxü rü

.
Rü yema dexá ga yema
ícaeguxümachate ü rü
inayache. 39Rü yemaxü nadaugügu ga
guxüma ga duüxügü rü ñaxtüanegu
nanangücuchitanü rü ñanagürügü:
— .

—ñanagürügü. 40Rü yexguma ga Ería rü
yema duüxügüxü ñanagürü:
—¡Ípenayauxü i guxüma i Baáarü
orearü uruügü rü taxuxütáma niña!

—ñanagürü: Rü nüma ga duüxügü rü
ínanayauxü. Rü yexguma ga Ería rü
natüxacü ga Chichóü x x
rü yexma nayadaünaxã.

Ería rü pucücax nayumüx

41 ü
ñanagürü: — !
Erü marü nicuxcu ya pucü —ñanagürü.
42Rü nüma ga Acáx rü natáegu rü
nayachibü rü nayaxaxe. Natürü ga Ería
rü ma .
Rü yexma nayacaxãpüxü rü
nanangücuchi ñu
naãpüxügümachate . 43Rü
norü ngüxeeruüxü ñanagürü:
—¡Dauxüguamaxü , rü

! —ñanagürü. Rü
nüma ga norü duüxü

.
yema norü duüxü rü ñanagürü:
— taxacü —ñanagürü.
Natürü ga nüma ga Ería rü nanamu rü
ñanagürü: —¡Rü 7 expüxcüna íyadau!
—ñanagürü. 44Rü yexguma marü norü
7 expüxcüna íyadauxgu rü yema norü
duüxü rü ñanagürü nüxü: —Rü nüxü

ü i caixanexü i
ü

naxmexeraxüxü —ñanagürü. Rü
yexguma ga Ería rü norü duüxüxü
ñanagürü: —¡Paxa inañaãchi rü
Acáxmaxã nüxü ügu
yaxüe rü ínax ma

üpa ya pucü! —ñanagürü.
45 ü , rü

. Rü
yexgumayane rü nanax ãchiane, rü
nibua, rü tacü ga pucü ínangu. 46Rü
nüma ga Cori ya Tupana rü Eríana pora
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naxã. Rü yexguma marü nügüna

naña. Rü Acáxüpa yéma nangu.

Ería rü ma

19 1Rü nüma ga Acáx rü naxmax
ga Yechabémaxã nüxü nixu ga

guxüma ga yema Ería üxü, rü ñuxãcü
nax nadaünaaxü ga yema Baáarü orearü
uruügü. 2Rü yexguma ga Yechabé rü

üxüxü imu ga
Eríamaxã nüxü nax yanaxuxücax ga

: —Cuma rü Ería
. Rü

cumaxã nüxü
chorü tupanagü poraãcü choxü napoxcu
ega moxü ñoma i oragu tama cumaxã
chanaxüxgu i ng ma Baáarü orearü
uruügümaxã cuxüxü — . 3Rü
nüma ga Ería rü nüxü nicuaxãchi ga

ü ü, rü
yemaca

. Rü yéma
nanatax ga guma norü ngüxeeruxü. 4Rü

üxü
. ü , rü

üü . Rü
ü. Rü

yemacax Cori ya Tupanaxü ñanagürü:
—¡Marütama Pa Corix, rü choxna
nayaxu i ñaa chorü maxü! Erü

ñuxmatama chayuxü —ñanagürü. 5Rü
yexma naixtüügu naca rü yéma nape.

ãx ga Tupanaarü
orearü ngeruxü rü yéma nangu rü nüxü
yang güãcüma ñanagürü nüxü: —¡Írüda
rü nachibü! —ñanagürü. 6Rü Ería rü
nanadauáane, rü nüxü nadau ga
naeruxü ü

maixcuraxü ü rü dexá
üxü. Rü yexguma ga

nümax rü ínarüda rü nachibü rü naxaxe.
. 7Natürü

ga Cori ya Tupanaarü orearü ngeruxü
ã ü

. Rü ínayabaixgü, rü ñanagürü
nüxü: —¡Írüda rü nachibü! Erü yáxügu

ng ü
—ñanagürü. 8Rü nüma ga Ería rü
ínarüda, rü nachibü rü naxaxe. Rü yema
õna rü pora nüxna naxã. Rü 40 ga
ngunexü rü 40 ga chütaxü
ñu ma
ga Oréx. (
Moichécax nangóxü.) 9Rü yexguma
guma ma

ügu naxücu, rü yéma
nanangupetüx x ga chütaxü. Rü nüma
ga Cori ya Tupana rü namaxã nidexa, rü
ñanagürü nüxü: —¿Taxacü nua cuxü, Pa
Eríax? —ñanagürü. 10Rü nüma ga Ería
nanangãxüga rü ñanagürü: —Poraãcü

, Pa Chorü
Cori ya Tupana ya Guxü
Ng xmacüx. Erü ng ma Iraéanecüãxgü
rü marü nüxü inarüngümae i ng ma
curü uneta ga namaxã cuxüxü, rü nagu
napogüe i ng ma curü ãmarearü
guchicaxügü, rü taramaxã tüxü nadai ya
yíxema curü orearü uruügü. Rü
chaxicatama íchayaxü, rü ñuxma rü
chauxcax rü ta nadaugü nax choxü
yamaxgüxücax —ñanagürü. 11Rü nüma
ga Cori ya Tupana rü ñanagürü nüxü:
— chaupexe yachi ya daa
ma ! —ñanagürü. Rü nüma
ga Ería rü yemaacü nanaxü. Rü nüma
ga Cori ya Tupana rü yéma naxüpetü.
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nagu nangu ga guma ma , rü nabu
rü ga nutagü rü nipue rü
narüyiixüchipanü, natürü nüma ga

nayexma.
nax ãxãchiane, natürü nüma ga Tupana
rü tama yema ã .
12Rü yema ã
ga üxüema, natürü nüma ga Tupana rü

. Rü yema

ga ígaxü ga naga ga mexechixü. 13Rü
yexguma yema nagaxü
Ería,
gáuxüchirumaxã.
ma ãxmaxü naaxgu
nayachi. Rü yexma nachiyane rü nüxü

ü ñaxü.
—¿Taxacü ng ma cuxü, Pa Eríax? 14Rü
nüma ga Ería rü nanangãxü rü
ñanagürü: —Nüxü chicuaxãchi nax
poraãcü cuxü chachuxuxü, Pa Corix Pa

Ng xmacüx.
Natürü ng ma Iraéanecüãxgü rü marü
nüxü inayarüngümae ga yema namaxã
nax icuxügaxü. Rü nagu napogüe i
ng ma curü ãmarearü guchicaxügü, rü
yimá curü orearü uruügü rü taramaxã
nanadai. Rü chaxicatama íchayaxü i
ñuxmax natürü chauxcax rü ta nadaugü
nax choxü yamaxgüxücax —ñanagürü.
15Rü yexguma ga Cori ya Tupana rü
Eríaxü ñanagürü: —¡ cü natáegu nagu i
ng ü i
Damácuarü chianexü ü! Rü
ng
¡rü chíxümaxã nabaeru ya Achaé nax
Chíriaanearü ãe ücax!
16¡Rü ng ümaxã
nabaeru ya Yeú ya Níchi nane, nax

Iraéanecüãxgüarü ãexgacü nax
ücax! ¡Rü ng xgumarüxü ta

chíxümaxã nabaeru ya Erichéu ya Cháfa
nane ya Abe-meúracüãx nax cuchicüxü
chorü orearü uruxü ücax! 17Rü
yíxema Achaémexe
tüxü nimax. Rü yíxema Yeúmexe

ü daixcü.
18¡Rü dücax, rü cumaxã nüxü chixu rü
choma rü marü íchayaxügüx x i 7,000
i Iraéanecüãxgü i taguma Baápexegu
caãpüxügüxü nax nüxü
yacuaxüügüxücax! —ñanagürü ga
Tupana.

Tupana rü Erichéuxü nayaxu

19Rü yexguma ga nüma ga Ería rü
, rü Erichéu ga

puracücüxü yexma nangau. Rü guma
Erichéupe 12 chimüxü ga

ü, rü

ü. Rü nüma ga Ería
rü Erichéuca
nanachaxanagü ga norü gáuxüchiru.
20Rü nüma ga Erichéu rü nüxna yéma

, nang ,
rü ñanagürü nüxü: —Chanax axe i
choxü cuxüchica nax chaunatüxü rü
chauéxü chayameã xücax, rü ñuxmachi

—ñanagürü. Rü
yexguma ga nüma ga Ería rü ñanagürü
nüxü: —Marü name i ng ,
natürü ¡nüxna nacuaxãchi nax Tupana
marü cuxcax caxaxü nax norü orearü
uruxü ücax! —ñanagürü. 21Rü

ü niyaxu, rü
nanadai, rü ãgümücügu inanachexcu.
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Rü yema naixmena
inaixgüxümaxã nanaxüxüxü. Rü

, rü
namücügüxü nanangõxexe. Rü

ngüxeeruxü.
……

Acáx rü Nabúarü úbanecü

21 1

Yerécüãx ga Nabúgu ãégacü rü
ü

úbanecü ga ãexgacü ga Acáxpataarü
ngaicamána. 2 ü ga
Acáx rü Nabúxü ñanagürü: —¡Choxna
naxã i curü úbanecü nax ng maãcü
choxü nangexmaxücax i chorü
nanetünecü erü chopatana nangaicama!
Rü ng machicüxü tá cuxna chanaxã i

ü, rüexna
ega cunax axegu rü di rumaxã cuxü
chanaxütanü —ñanagürü. 3Natürü ga
Nabú rü Acáxü nangãxüga rü ñanagürü:
—Rü Tupana tama nanax axe nax
cuxna chanaxãxü i ñaa naane i chaunatü
choxna ãxü —ñanagürü. 4Rü yema
Nabúarü ngãxügagu rü nüma ga Acáx rü
nangechaüãcüma rü nanuãx ãcüma
napatacax natáegu, yerü Nabú rü
namaxã nüxü nixu ga tagutáma nüxna
nax naxããxü ga yema naane ga nanatü
nüxna ãxü. Rü nüma ga Acáx rü
nachiü , rü naxchiaügu nayaca,

üxguama nabuenü, rü tama
nachibüchaü. 5Rü yexguma ga naxmax
ga Yechabé rü naxca

ü: —¿Taxacücax cuma rü
tama cuchibüchaü? — . 6Rü

ü nangãxüga rü
ñanagürü: —Nabúmaxã chidexa, rü

nüxna naxcax chaca nax choxü namaxã
nataxexücax i norü úbanecü. Rü
ng xgumachi choxna naxããxgu rü to i
úbanecümaxã nüxü chanaxüchicüxü.
Natürü i nümax rü tama choxna
nanaxãxchaü —ñanagürü. 7Rü yexguma
ga naxmax ga Yechabé rü inangãxüga rü

ü: —
e ü. ¡Rü

yachibü rü nataãx ! Rü marü choma
cuxü tá chanayaxu i Nabúarü úbanecü
— . 8Rü yexgumatama ga

ga popera.
Acáxarü cuaxruxü
yexmaxü. Rü ñu naxcax ga

exgacügü. 9-10Rü
:

—¡ cü, guxüma i duüxügümaxã nüxü
pixu nax nangutaquexegüxücax nax
tama pechibueãcüma peyumüx güxücax!

ücax! ¡Rü naxcax pedaux i taxre i
yatü i nüxü ixugüxü nax nüma ya Nabú
rü Tupanamaxã naguxchigaxü rü
ãexgacümaxã chixexü naxueguxü! ¡Rü
ng maxü , rü

rü peyamá! —
. 11Rü nüma ga yema

ãe ãx rü
nayangux

ü yaxuxü. 12Rü
nanaxügü ga yema ngutaquexe rü yéma
Nabúna nacagüe. 13Rü nüma ga yema
taxre ga yatügü rü guxüma ga
duüxügüpe ümare nixugüe
Nabúchiga. Rü ñanagürügü: —Ñaa Nabú
rü Tupanamaxã naguxchiga rü ãexgacü
ya Acáxmaxã rü ta naguxchiga
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—ñanagürügü. Rü yemaxü
duüxügü, rü Nabúxü niyauxgü rü

. Rü yexma

nayamaxgü. 14Rü yexü
exgacügü, rü

Yechabéxü
ñanagürügü: —Nabú rü marü nutamaxã

üxügü, rü marü
nayu —ñanagürügü. 15Rü yexguma
Yechabé nüxü cuáchigagu ga Nabú rü
marü nax nayuxü ü ga

: —Yema úbanecü ga
Nabú tama cuxü namaxã taxechaüxü, rü
ñu . Erü
nüma ya Nabú rü marü nayu
— . 16Rü yemaxü
Acáx rü ínayadau ga yema Nabúarü
úbanecü, rü noxrüxü x x .
17Natürü nüma ga Cori ya Tupana rü
Eríaxü ñanagürü: 18—Dücax, rü
ñu
naxü ãxgüarü ãexgacü ya
Acáx. Rü nüma i ñu
nangexma i ng ma Nabúarü úbanecü i
noxrüxü x xü. 19Rü ñacurügü tá
nüxü: “Pa Acáx, rü Cori ya Tupana rü
ñanagürü cuxü: ‘Ñuxma nax cuyamáxü
ya Nabú rü nüxna nax cuyapuxü i ng ma

ü, rü ngemacax i ñuxma i
cumax rü tá ta cugügu nadexgüe i airugü

nadexgüãxü —ñanagürü ga Tupana.
Rü nüma ga Ería rü yéma Acáxü

ü yanaxuxücax.
20Rü nüma ga Acáx rü Eríaxü nangãxü rü
ñanagürü: —¿Cumax, Pa Chorü Uanüx,
rü choxü icuyangauama? —ñanagürü.
Rü nüma ga Ería rü nanangãxü rü
ñanagürü nüxü: —Ngü, cuxü ichayangau

nax cumaxã nüxü chayarüxuxücax nax
Cori ya Tupanape ü
nax cuxüxü. 21Rü ngemacax ya Cori ya
Tupana rü ñanagürü cuxü: “Rü tá cuxcax
íchanangux x i taxü i guxchaxü, rü
cugagu tá ichayanaxox x i guxüma i
cutanüxügü. Rü tá chanadai i guxüma i
cutanüxügü i yatüxü
ng xmagüxü. 22Rü yema Nabá nane ga
Yeruboáütanüxümaxã, rü yema Aía nane
ga Baáchatanüxümaxã chaxüxürüxü tá
chanaxü namaxã i ng ma cutanüxügü.
Erü yema ãexgacügürüxü choxü
cunux x nagagu nax chixexügu
cunayixeexü i Iraéanecüã , ñanagürü
ga Tupana. 23Rü Yechabéchiga rü Cori
ya Tupana rü ñanagürü: “Rü ng ma

ü nang machigü i
. 24Rü ng ma

cutanüxü ü, rü airugü tá
nanang machi. Rü ng ma cutanüxügü i

ü, rü xchagü tá
nanang —ñanagürü. 25Rü
nataxuma ga to ga Iraéanecüãxarü
ãexgacü ga Acáxrüxü naxmaxgagu
chixexü üxü ga Tupanape . 26Rü
nüma ga Acáx rü poraãcü Tupanape
chixexü naxü ga yexguma yema
tupananetachicünaxaxü yacuaxüxügu
naxrüxü ga yema Amoréutanüxügü ga
Cori ya Tupana Iraétanüxü

üxü. 27Rü yexguma yema Ería
namaxã nüxü ixuxüxü
rü nügüchirugu nagáugü. Rü témüxü ga
naxchirugu nicux rü tama nachibü. Rü
yema témüxü ga naxchirumaxã napeexü
rü nangechaü ü. 28Rü
yexguma ga Cori ya Tupana rü Eríaxü
ñanagürü: 29—¿Nüxü cudauxü ü ya
Acáx nax ñuxãcü chope
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ínaxíxraxü? Rü ng ma nax chopexegu
nügü ínaxíxraxü
chixexü changux x i
ñuxma nax namaxüxügu i nüma ya Acáx.
Natürü ng xguma marü nayu
nane ãe
Acáxacügücax íchanangux xü i ng ma
chixexü nax ng maãcü yanaxoxücax i
natanüxügü —ñanagürü.

Micaía nüxü nixu rü Acáxü tá
narüporamae i norü uanügü

22 1Rü marü tomaepüx ga taunecü
ninge nax taguma nügü nadaixü

ga Iraéanecüãxgü namaxã ga
Chíriaanecüãxgü. 2Natürü guma norü
tomaepüx ga taunecügu rü nüma ga
Yudáanearü ãexgacü ga Yochapá rü
Iraéanecüãxarü ãexgacü ga Acáxütagu

. 3Rü nüma ga Iraéanecüãxarü
ãexgacü rü norü ngüxeeruügüxü
ñanagürü: —Pema rü marü nüxü pecuax

ngexmane rü tüxna naxü. ¿Rü tüxcüü i
tama pora taxüe nax naxme
napuxücax i ng ma Chíriaanearü
ãexgacü? —ñanagürü. 4Rü yexguma ga
nüma ga Acáx rü ãexgacü ga Yochapána
naca rü ñanagürü: —¿Exna tama choxü
íquixümücüchaüxü nax yanapuxücax ya

ngexmane? —ñanagürü. Rü nüma ga
Yochapá rü nanangãxü rü ñanagürü:
—Choma rü chorü churaragü rü
ítamemare nax pexü tarüngüxeegüxü.
5Natürü naxüpa nax ng ma ixüxü, rü

cax
tadaugü ngoxi norü ngúchaü ü i
ng ma —ñanagürü. 6Rü nüma ga
Iraéanecüãxarü ãexgacü rü

nanangutaquexexexe ga ixgutaax 400
ga norü tupanaarü orearü uruügü. Rü
yemagüna naca rü ñanagürü: —¿Marü
namexü ü rü exna tama nax napuxü

ngexmane? —ñanagürü. Rü nüma ga
yema orearü uruügü rü nanangãxügü rü
ñanagürügü: —Marü name i naxcax
ípeyaxüãchi nax peyapuxücax erü Cori
ya Tupana rü marü cuxna nanaxã
—ñanagürügü. 7Natürü ga nüma ga
Yudáanearü ãexgacü ga Yochapá rü
ínacaama rü ñanagürü: —¿Nua rü
nataxuma i to i orearü uruxü i aixcüma
Cori ya Tupanaarü orearü uruxü ü
nax ng ma rü ta namexü nax nüxna
icaxaxü? —ñanagürü. 8Rü nüma ga
Iraéanecüãxarü ãexgacü ga Acáx rü
Yochapáxü nangãxü rü ñanagürü: —Ngü,

ü
Tupanana nacaxacü,
Micaía ya Irá nane. Natürü naxchi chaxai
erü taguma taxacürü mexüxü chomaxã
nixu, rü guxüguma
chixemarexüxicatama nixu —ñanagürü.
Natürü nüma ga Yochapá rü nanangãxü
rü ñanagürü: —¡Tax i ng ma ñacuxü!
—ñanagürü. 9Rü yexgumatama ga nüma
ga Iraéanecüãxarü ãe
norü churaragüerucax naca rü ñanagürü
nüxü: —¡Paxa nua penaga ya yimá Irá
nane ya Micaía! —ñanagürü. 10Rü nüma
ga guma Iraéanecüãxarü ãexgacü ga
Acáx, rü Yudáanearü ãexgacü ga
Yochapá rü meama ningaxã ga norü
ãe
Chamáriaarü ãxütagu ínatoxü norü
tochicaxügu. Rü guxüma ga yema
tupananetaarü orearü uruügü rü
ãexgacüpe ü nixu ga yema ore
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ga naãx ü. 11
orearü uruxü ga Chedequía ga Quenána
nane rü nanaxü ga ñuxre ga
ocachatacuxrechicünaxã ga
érunaxcax. Rü ñu
ñanagürü: —Rü ng ma ñanagürü ya Cori
ya Tupana: “Rü ñaa
ocachatacu

cunadaixü i ng ma Chíriaanecüãxgü
ñuxmatáta cunaguxee —ñanagürü.
12Rü guxüma ga yema orearü uruügü
yemaxütama nixugüe namaxã ga yema
ãexgacügü. Rü ñanagürügü nüxü: —¡ cü
naxca

! Rü tá
nüxü perüporamae, erü nüma ya Cori ya
Tupana rü marü cuxmexgu nanangux x ,
Pa Ãexgacüx —ñanagürügü. 13Rü yoxni
ga yema churara ga Micaíacax yacaxü rü
ñanagürü nüxü: —Guxüma i ng ma togü
i orearü uruü exgacümaxã
nüxü ü i
naporamaexü . Rü
ngemacax rü cuxü chacaaxü nax cuma
rü ta ng xgumarüxü ãexgacümaxã nüxü
quixuxü ü i
naporamaexü
—ñanagürü. 14Rü nüma ga Micaía
nanangãxü rü ñanagürü: —Tupanaégagu
cumaxã nüxü chixu rü ng ma ore i nüma
ya Tupana chomaxã nüxü
yaxuxü ü chixuxü
—ñanagürü. 15
Micaía rü ãexgacüxü . Rü
nüma ga ãexgacü rü Micaíana naca rü
ñanagürü: —Pa Micaíax ¿marü namexü
nax naxcax ítayaxüãchixü

exna tama? —ñanagürü. Rü nüma ga
Micaía rü nanangãxü rü ñanagürü:

—Marü name nax naxcax ípeyaxüãchixü
erü nüma ya Cori ya Tupana rü marü
pexü naporaexexe nax pexmexgu
nangux ãxü —ñanagürü.
16Natürü nüma ga ãexgacü rü Micaíaxü
nangãxü rü ñanagürü: —Marü
muexpüxcüna cumaxã nüxü chixu rü
ng xguma taxacüxü chomaxã quixuxgu
rü chanax axe i Tupanaégagu
aixcümaxü chomaxã quixu —ñanagürü.
17Rü nüma ga Micaía rü nanangãxü rü
ñanagürü: —Nüxü chadau i guxüma i
Iraéanecüãxgü i ma

ü rü ñoma carnérugü i
ngearü dauruüáxürüxü ü. Rü
nüma ya Cori rü ñanagürü: “Ñaa
duüxügü rü nangearü dauruüãxgü, rü
ngemaca
rü napataca —ñanagürü.
18Rü nüma ga Iraéanecüãxarü ãexgacü
rü ñanagürü Yochapáxü: —Ng
cumaxã nüxü chixuxü. Rü ñaa yatü rü
taguma taxacürü mexüxü chomaxã nixu.
Rü ng ma nüxü yaxuxü rü
chixexü —ñanagürü. 19Rü
nüma ga Micaía rü nanangãxü rü
ñanagürü: —Chanax a
ñaa to i norü ore ya Tupana. Rü nüxü
chadau ya Tupana ya norü tochicaxü
rütocü, rü guxü ãx i orearü
ngeruxü i naxütagu chigüxü i norü

to .
20Rü yexguma ga nüma ga Cori ya
Tupana rü ínaca rü ñanagürü: “¿Texé tá

ng maãcü
naxcax íyagoõchixüca

ng maãcü ng xma nayuxücax?
ñanagürü. Rü ñuxre ga norü orearü
ngeruügü rü nüxü
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, rü togü ga toraxüxü .
21 ãx rü Cori ya
Tupanaxü , rü ñanagürü:
“Choma rü tá ng

üca , ñanagürü. Rü nüma ga
Cori ya Tupana rü nüxna naca nax

ü ü.
22 ãx rü
Tupanaxü nangãxü rü ñanagürü:
“Choma rü tá doramare i ore naãx
changux x i guxüma i ng ma Acáxarü
tupananetaarü orearü uruü ,
ñanagürü. Rü yexguma ga nüma ga Cori
ya Tupana rü ñanagürü nüxü: “Cuma i
nüxü cucuáxü nax ng ma cunaxüxü
—ñanagürü. 23Rü yexguma ga Micaía rü
Acáxü ñanagürü: —Ñu
nüxü cucuáxü nax nüma ya Cori ya
Tupana rü curü orearü uruügügu
naxüãxü x i doramaxã
naa ü rü curü yuchigaxü
ixugümarexü —ñanagürü. 24Rü yexguma
ga Chedequía ga Quenána nane rü
Micaíaca
ñanagürü nüxü: —
Tupanaãx ü nax
cumaama yadexaxücax? —ñanagürü.
25Rü nüma ga Micaía rü nanangãxü rü
ñanagürü nüxü: —Ng ma naxcax
ícucaxaxüarü ngãxü rü tá nüxü cucuax i
ng
ícunacúchigügu naxcha ng ma
cuxü imaxgüchaüxü —ñanagürü. 26Rü
yexguma ga nüma ga ãexgacü ga Acáx
rü norü purichíaxü namu nax Micaíaxü
yayauxgüxücax rü ñanagürü:
—¡Peyaya
ãexgacü ya Amóüxü
Yuáxü ! 27¡Rü namaxã nüxü
pixu ya ãexgacü rü napoxcuã rü

íxramarexü i õna rü dexá nüxna naxãgü
rü ñu

ü! —ñanagürü. 28Rü yexguma ga
nüma ga Micaía rü nanangãxü rü
ñanagürü: —Ng xguma cuma tá
maxüãcü cutáeguxgux, rü ng
nüxü cucua
yadexaxü— ñanagürü. 29Rü yexguma ga
nüma ga Acáx ga Iraéanecüãxarü
ãexgacü rü nüma ga Yochapá ga
Yudáanearü ãexgacü rü naxca

yexmane. 30Rü nüma ga Iraéanecüãxarü
ãexgacü rü Yochapáxü ñanagürü:
—Choma rü tá tomare i naxchirugu
chicux i ng xguma ichocuxgux nax
ng ma Chíriaanecüãxgümaxã yigü
idaixücax, rü cuma rü tá chauxchirugu
quicux —ñanagürü. Rü yemaacü ga
Iraéanecüãxarü ãexgacü rü tomare ga

nadaixü. 31Natürü nüma ga gumá
Chíriaanecüãxarü ãexgacü, rü nüxna
naxãga ga yema 32 ga norü

ümaxã icuaxgüxü, rü ñanagürü:
—
tama Iraéanecüãxarü ãe !
—ñanagürü. 32Rü yexguma yema
churaragüeru Yochapáxü daugügu, rü
naxca ü ínachomaeguãchi
nax namaxã nügü nadaixücax yerü nüma
nüxü nacua
Iraéanecüãxarü ãexgacü. Rü yemacax ga
Yochapá rü aita naxü, rü ngüxeecax
ínaca. 33Rü yexguma nüxü
nicua ü ga
Iraéanecüãxgüarü ãexgacü rü nüxna

,
nang gü. 34
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Chíriaanecüãxarü churara yexma

Iraéanecüãxarü ãexgacücax niña rü norü
daixchirucuchitamaxã namexchinü, rü
poraãcü nanapix. Rü yemacax ga nüma

ü x ruüxü namu,
rü ñanagürü: —¡Chomaxã natáegu rü
choxü ínamue erü poraãcü chanapix!
—ñanagürü. 35Rü niyexeraguchigü ga
yema nügü nax nadaixü ga Iraéanecüãx
namaxã ga Chíriaanecüãx. Rü nüma ga
Iraéanecüãxarü ãexgacü rü

ü
ü x ruxü nüxü narüngüxee

nax inachixücax. Rü yemaacü
Chíriaanecüãxmaxã nügü nadaix. Natürü
yexguma marü nayáuanegu rü nayu ga
nüma ga guma ãexgacü ga Acáx. Rü

üxü
narüchuxchue. 36-37Rü yexguma marü
yanaxücuchaügu ga üaxcü rü
Iraéanecüãxarü churaragü rü
ñanagürügü: —Wüxíxechigü rü tümaarü
anecax rü tümaarü naaneca
erü ya ãexgacü rü marü nayu
—ñanagürügü. Rü nüma ga guma
ãe
nanangegü, rü yexma nayataxgü. 38Rü
yexguma marü inata , rü

ü

rü ngexügü ga chixri max xü
aiyagüxücü. Rü ga airugü rü nanadexegü
ga guma Acáxgü yema Cori ya Tupana
nüxü ixuxürüxü.
……
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